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O

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

¢
]

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

[

Schutzklasse Il (Doppelisolierung)
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfiigung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Warnung!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise,
Anweisungen, Bebilderungen und
technischen Daten, mit denen dieses
Elektrowerkzeug versehen ist. Versdumnisse
bei der Einhaltung der nachfolgenden
Anweisungen kénnen elektrischen Schlag, Brand
und/oder schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1a/1b)
Handgriff

Ein-/Ausschalter

Sperrtaste fir Ein-Ausschalter
Feststellhebel fur Schnitttiefeneinstellung
Netzkabel

Séageschuh

Feststellschraube flir Gehrungseinstellung
Feststellschraube fiir Parallelanschlag

. Skala fur Gehrungswinkel

10. Zusatzhandgriff

11. Spindelarretierung

12. Sageblatt

13. Sageblattschlissel

14. Anschluss fur Spanabsaugung

15. Schnittlinienfihrung

16. Parallelanschlag

17. Schraube zur Sageblattsicherung

18. Flansch

©CReNOO AWM~
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19. Pendelschutzhaube
20. Hebel fiir Pendelschutzhaube
21. Schutzhaube

2.2 Lieferumfang

Bitte Uiberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines giiltigen Kaufbeleges an

unser Service Center oder an die Verkaufstelle,

bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte

beachten Sie hierzu die Gewabhrleistungstabelle

in den Service-Informationen am Ende der An-

leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

® Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Handkreissage
Sageblatt
Séageblattschlissel
Parallelanschlag
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

25.07.2024 07:27:37



3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Die Handkreisséage ist geeignet zum Sagen von
geradlinigen Schnitten in Holz, holzéhnlichen
Werkstoffen und Kunststoffen. Dabei sind ein
Uberhitzen der Sagezahnspitzen und ein Schmel-
zen des Kunststoffes zu vermeiden.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: ........ccccceiiieiennen. 230V ~50 Hz
Leistungsaufnahme: ..........ccccceevieiiieennnn. 1200 W
Leerlauf-Drehzahl: .........cccovveeeiveennns 5.500 min
Schnitttiefe bei 90°:.......cccevevceeeiiieee 55 mm
Schnitttiefe bei 45° ......cccooeecieee 40 mm
Ségeblatt: ... @165 mm
Ségeblattaufnahme: ..........ccccoooeie @16 mm
Séageblattdicke: .......ccooiiiiiiiii 2,4 mm
Schutzklasse: ......cccceeeeeieeciiiee e, 11/E
GeWiCht:......oeeieeecce e 3,8 kg
Gefahr!

Gerausch und Vibration
Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 62841 ermittelt.

Schalldruckpegel L ,.......c.ccocnveeene. 102,0 dB(A)
Unsicherheit KpA ........................ 3dB
Schallleistungspegel L, ... ...110 dB(A)
Unsicherheit K, cooevvninni 3dB

Anl_TE_CS_165_SPK4.indo 9

Tragen Sie einen Gehoérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 62841.

Handgriff
Schwingungsemissionswert a, = 2,870 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Zusatzhandgriff
Schwingungsemissionswert a, = 1,436 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte und
die angegebenen Geraduschemissionswerte sind
nach einem genormten Prifverfahren gemessen
worden und kénnen zum Vergleich eines
Elektrowerkzeugs mit einem anderen verwendet
werden.

Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Gerauschemissionswerte
kénnen auch zu einer vorlaufigen Einschatzung
der Belastung verwendet werden.

Warnung:

Die Schwingungs- und Gerduschemissionen
kénnen wahrend der tatséchlichen Benutzung
des Elektrowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhéngig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstuck
bearbeitet wird.

Beschranken Sie die Gerduschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

® Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

®  Warten und reinigen Sie das Geréat regelméa-
Big.

e Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Uber-
prifen.

® Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

e Tragen Sie Handschuhe.

Begrenzen Sie die Arbeitszeit!

Dabei sind alle Anteile des Betriebszyklus zu
bericksichtigen (beispielsweise Zeiten, in de-
nen das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und
solche, in denen es zwar eingeschaltet ist, aber
ohne Belastung lauft).
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Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefiihrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem Anschlief3en, dass

die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie

Einstellungen am Gerét vornehmen.

5.1 Schnitttiefe einstellen (Bild 2/3)

e Losen Sie den an der Riickseite der Schutz-
haube befindlichen Feststellhebel fir Schnitt-
tiefeneinstellung (4).

® Setzen Sie den Sageschuh (6) flach auf die
Oberflache des zu bearbeitenden Werkst-
ckes auf. Heben Sie die Sage so weit an, bis
sich das Sageblatt (12) auf der bendétigten
Schnitttiefe (a) befindet.

* Befestigen Sie den Feststellhebel fur die
Schnitttiefeneinstellung (4) wieder. Uberprii-
fen Sie den festen Sitz.

5.2 Gehrungsanschlag (Bild 4/5)

* Der voreingestellte Standardwinkel zwischen
Séageschuh (6) und Ségeblatt (12) betragt
90°. Sie kénnen diesen Winkel verandern, um
Schragschnitte durchzufihren.

® Lo&sen Sie die an der Vorderseite des Sage-
schuhes befindliche Feststellschraube fur
Gehrungseinstellung (7).

e Sie kdnnen den Schnittwinkel nun um bis zu
45° verandern; beachten Sie dazu die Skala
fir Gehrungswinkel (9).

* Befestigen Sie die Feststellschraube fiir Geh-
rungseinstellung (7) wieder. Uberpriifen Sie

den festen Sitz.

5.3 Feinjustierung des Gehrungsanschlages
bei 0° bzw. 90° (Bild 6/7)
Mit einem 90° Anschlagwinkel kdnnen Sie die
Winkeleinstellung bei 0° bzw. 90° justieren.
Losen Sie dazu die Feststellschraube fir Geh-
rungsanschlag (7) und die Gegenmutter (b) an
der Justierungsschraube (a). (Siehe Bild 6)
Drehen Sie die Handkreissage auf den Kopf und
legen Sie den Anschlagwinkel (c) zwischen Sa-
geschuh (6) und Sageblatt (12) an. (Siehe Bild 7)
Verstellen Sie nun die Justierungsschraube (a)
soweit, bis der Winkel zwischen Sageschuh (6)
und Séageblatt (12) 90° betragt.
Ziehen Sie die Gegenmutter (b) und die Feststell-
schraube fiir Gehrungsanschlag (7) wieder fest.

5.4 Absaugen von Staub und Spénen
(Bild 1b)

® SchlieBen Sie an den dafiir vorgesehenen
Anschluss fir Spanabsaugung (14) lhrer
Kreissage einen geeigneten Staubsauger an
(Staubsauger nicht im Lieferumfang enthal-
ten). Sie erreichen damit eine optimale Staub-
absaugung vom Werkstlck. Die Vorteile:

Sie schonen sowohl das Gerat als auch ihre
eigene Gesundheit. lhr Arbeitsbereich bleibt
auBerdem sauberer und sicherer.

® Beider Arbeit entstehender Staub kann
gefahrlich sein. Bitte beachten Sie dazu die
Sicherheitshinweise.

e Achtung! Der flr das Absaugen verwendete
Staubsauger muss fur das bearbeitete Mate-
rial geeignet sein.

® Prifen Sie, ob alle Teile gut miteinander ver-
bunden sind.

5.5 Parallelanschlag ( Bild 8/9)

e Der Parallelanschlag (16) erlaubt es lhnen,
parallele Linien zu sagen.

® Lockern Sie die im Sageschuh (6) befindliche
Feststellschraube fiir den Parallelanschlag
(8).

* Die Montage erfolgt durch Einsetzen des
Parallelanschlags (16) in die Fihrung (a) im
Sageschuh (6) (siehe Bild 8).

e Setzen Sie den benétigten Abstand fest und
ziehen Sie die Feststellschraube (8) wieder
fest.

® Benutzung des Parallelanschlages: Positio-
nieren Sie den Parallelanschlag (16) flach am
Werkstlickrand und beginnen Sie mit dem
Sagen.

-10-
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A Achtung! Probeschnitt mit einem Abfall-
holz durchfiihren

5.6 Schnittlinienfiihrung (Bild 10)

Mit der Schnittlinienfiihrung (15) kénnen Sie
genaue Schnitte nach Schnittlinien, die auf dem
Werkstlick aufgezeichnet sind, durchfihren.
Verwenden Sie die Markierung (a) bei der 0° bzw.
90° Winkeleinstellung

Die Markierung (b) ist bei der 45° Winkeleinstel-
lung zu verwenden.

Fir Winkeleinstellung siehe 5.2

A Achtung! Probeschnitt mit einem Abfall-
holz durchfiihren

6. Bedienung

6.1 Arbeiten mit der Handkreissage

® Kreissage stets mit festem Giriff halten.

® Die Pendelschutzhaube (19) wird vom Werk-
stlick automatisch zurtickgeschoben.

e Keine Gewalt anwenden! Mit der Kreissage
leicht und gleichmaBig vorriicken.

® Das Abfallstiick sollte sich auf der rechten
Seite der Kreissage befinden, damit der brei-
te Teil des Auflagetisches auf seiner ganzen
Flache aufliegt.

e Wenn nach vorgezeichneter Linie gesagt
wird, Kreissage an der entsprechenden Ker-
be entlangfihren.

e Kleine Holzteile vor der Bearbeitung fest ein-
spannen. Nie mit der Hand festhalten.

® Sicherheitsvorschriften unbedingt beachten!
Schutzbrille tragen!

® Verwenden Sie keine defekten Sageblatter
oder solche, welche Risse und Spriinge auf-
weisen.

® Verwenden Sie keine Flansche/Flanschmut-
tern, deren Bohrung gréBer oder kleiner ist
als diejenige des Sageblattes.

® Das Séageblatt darf nicht von Hand oder durch
seitlichen Druck auf das Sageblatt gebremst
werden.

® Der Pendelschutz darf nicht verklemmen und
mufB sich nach abgeschlossenem Arbeits-
gang wieder in der Ausgangsposition befin-
den.

e Vor der Verwendung der Kreissége bei her-
ausgezogenem Netzstecker die Funktion des
Pendelschutzes prifen.

® \Vergewissern Sie sich vor jedem Einsatz der
Maschine, dass die Sicherheitseinrichtungen

wie Pendelschutz, Flansche und Verstellein-
richtungen funktionieren bzw. richtig einge-
stellt und festgestellt sind.

® Anden Anschluss fiir Spanabsaugung (14)
kénnen Sie eine geeignete Staubabsaugung
anschlie3en. Stellen Sie sicher, dass die
Staubabsaugung sicher und ordnungsgeman
angeschlossen ist.

® Die bewegliche Pendelschutzhaube darf zum
Sé&gen nicht in der zuriickgezogenen Schutz-
haube festgeklemmt werden.

A Achtung! Vor allen Arbeiten an der Kreis-
sége Netzstecker ziehen!

6.2 Benutzung der Kreissédge

e Passen Sie Schnitttiefe, Schnittwinkel und
Parallelanschlag an (siehe Punkt 5.1, 5.2 und
5.5).

e Stellen Sie sicher, dass der Ein-/Ausschalter
(2) nicht eingedrtickt ist. Verbinden Sie erst
dann den Netzstecker mit einer geeigneten
Steckdose.

e Schalten Sie die Kreissdge nur mit eingesetz-
tem Sageblatt ein!

® Platzieren Sie den Sageschuh flach auf dem
zu bearbeitendem Werkstuick. Das Sageblatt
darf das Werkstlick nicht berihren.

® Halten Sie die Kreissége nun mit beiden Han-
den fest.

6.3 Ein-/ Ausschalten (Bild 11)

Einschalten:

Sperrtaste (3) und Ein-/Ausschalter (2) gleichzei-

tig driicken

® Lassen Sie das Sageblatt anlaufen, bis es die
volle Geschwindigkeit erreicht hat. Fiihren Sie
dann das Sageblatt langsam an der Schnitt-
linie entlang. Uben Sie dabei nur leichten
Druck auf das Séageblatt aus.

Ausschalten:

Sperrtaste und Ein-/Ausschalter loslassen,
Beim Loslassen des Handgriffs schaltet die
Maschine automatisch ab, so dass unbeab-
sichtigter Lauf nicht moglich ist.
Achten Sie darauf, dass beim Arbeiten die
Entllftungs6ffnungen nicht abgedeckt wer-
den oder verstopfen.

® Bremsen Sie das Sageblatt nach dem Aus-
schalten nicht durch seitliches Gegendriicken
ab.

® Achtung! Legen Sie die Maschine erst ab,
nachdem das Sageblatt vollstandig zum Still-

11 -
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stand gekommen ist.

A Achtung! Probeschnitt mit einem Abfall-
holz durchfiihren

6.4 Sageblatt wechseln (Bild 12-15)

A Achtung! Vor allen Arbeiten an der Kreis-
sége Netzstecker ziehen!

Verwenden Sie ausschlieBlich Sageblatter, die
der Norm EN 847-1 entsprechen und vom glei-
chen Typ sind, wie das mitgelieferte Sageblatt
dieser Handkreisséage. Lassen Sie sich im Fach-
handel beraten.

Flr das Wechseln des Sageblattes bendtigen
Sie den beiliegenden Sageblattschlissel (13).
Der Sageblattschlissel (13) istim Gehause
aufbewahrt. Ziehen Sie bei Bedarf den Sageblatt-
schliissel (13) aus dem Gehause heraus (siehe
Bild 12).

Achtung! Aus Sicherheitsgriinden darf die Hand-
kreissége nicht mit eingestecktem
Séageblattschlussel (13) betrieben werden.

* Driicken Sie die Spindelarretierung (11).

e Schraube zur Sageblattsicherung (17) mit
dem Sageblattschliissel (13) I6sen.

* Bewegliche Pendelschutzhaube (19) mit He-
bel fir Pendelschutzhaube (20) zuriickschie-
ben und festhalten.

® Flansch (18) und Sageblatt (12) nach unten
entnehmen.

® Flansch reinigen, neues Sageblatt und
Flansch wieder einsetzen. Auf Laufrichtung
achten (siehe Pfeil auf der Schutzhaube und
am Sageblatt)!

e Schraube zur Sageblattsicherung (17) anzie-
hen, auf Rundlauf achten.

® Bevor Sie den Ein-Ausschalter betéatigen, ver-
gewissern Sie sich, ob das Sageblatt richtig
montiert, bewegliche Teile leichtgéngig und
Klemmschrauben fest angezogen sind.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschéadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kénnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogeréat erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

8.2 Kohlebiirsten

Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft iber-
prifen.

Gefahr! Die Kohleblrsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

-12-
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8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

® Typdes Geréates

® Artikelnummer des Gerates

e |dent-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurlickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmiill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn Ihnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und

30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.

-13-
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2

Nur far EU-Lander

Das Symbol des durchgestrichenen Milleimers besagt, dass dieses Elektro- bzw. Elektronikgerat am
Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmdill entsorgt werden darf, sondern vom Endnutzer einer ge-
trennten Sammlung zugefihrt werden muss.

Zur Ruckgabe stehen in lhrer Nahe kostenfreie Sammelstellen fur Elektroaltgerate sowie ggf. weitere
Annahmestellen fiir die Wiederverwendung der Geréte zur Verfligung. Die Adressen kdnnen Sie von
Ihrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung erhalten.

Auch Vertreiber mit einer Verkaufsflache fur Elektro- und Elektronikgerate von mindestens 400 Qua-
dratmetern sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800
Quadratmetern, die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgeréte anbieten
und auf dem Markt bereitstellen, sind verpflichtet unentgeltlich alte Elektro- und Elektronikgerate zu-
rickzunehmen. Diese mussen bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerates an einen
Endnutzer ein Altgerat des Endnutzers der gleichen Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen Funk-
tionen wie das neue Gerat erfilllt, am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich
zurlickzunehmen sowie ohne Kauf eines Elektro-oder Elektronikgerates auf Verlangen des Endnutzers
bis zu drei Altgerate pro Gerateart, die in keiner &uBeren Abmessung gréBer als 25 Zentimeter sind,

im Einzelhandelsgeschaft oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen. Bei einem
Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln gelten als Verkaufsflachen des Vertreibers
alle Lager- und Versandflachen. Informieren Sie sich auch bei lnrem Handler tiber die Riicknahmemaog-
lichkeiten vor Ort.

Sofern das alte Elektro- bzw. Elektronikgerét personenbezogene Daten enthélt, sind Sie selbst fir deren
Léschung verantwortlich, bevor Sie es zurlickgeben.

Sofern dies ohne Zerstérung des alten Elektro- oder Elektronikgerates maoglich ist, entnehmen Sie die-

sem bitte alte Batterien oder Akkus sowie Altlampen, bevor sie es zur Entsorgung zurlickgeben, und
fihren diese einer separaten Sammlung zu.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der Einhell Germany AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

-14 -
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen flr alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Kohlebdrsten
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Séageblatt
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.Einhell-Service.com anzu-
melden. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall
folgende Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
® |Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-15-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerét dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf

dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir lhnen auch telefonisch Gber die an-
gegebene Servicerufnummer zur Verfigung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt folgendes:
1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natiirliche Personen, die
dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit nutzen wollen.
Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g. Hersteller zusatzlich zur
gesetzlichen Gewahrleistung Kéaufern seiner Neugeréte verspricht. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriche werden von dieser Garantie nicht berlhrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.
2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an dem von Ihnen in der Europaischen Uni-
on erworbenen neuen Geréat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen
und ist nach unserer Wahl auf die Behebung solcher Méngel oder den Austausch des Gerats beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben verwendet wurde oder
einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war. Bei Artikel unter dem Brand ,Professional” gilt
der Ausschluss flr den gewerblichen, handwerklichen oder beruflichen Einsatz nicht.
3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:
® Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerech-
ter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche
Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen oder
durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde Pflege und War-
tung entstanden sind.

® Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerétes oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr),
Eindringen von Fremdkdrpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, ....) Transportschaden,
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden sind.

® Schaden am Gerét oder an Teilen des Geréts, die auf einen gebrauchsgemaBen, iblichen oder sons-
tigen naturlichen Verschlei3 zurlickzufliihren sind. Beispielsweise unterliegen Akkus und Akkupacks
einem naturlichen Verschlei3 und sind konstruktionsbedingt auf eine begrenzte Zyklenzahl ausgelegt.
Der Verschlei3 wird insbesondere durch abverlangte Lasten, Ladegeschwindigkeiten aber auch durch
Exposition gegentiber Hitze, Kélte, Vibration und StéBe negativ beeinflusst.

4. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Geréts flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fur das Gerat oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter: www.
Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des Neugerats
bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet werden, sind von
der Garantieleistung aufgrund einer mangelnden Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlossen. Ist der Defekt
des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Ge-
rat zuriick.

6. Wenn Sie das Gerat in ein anderes Land der Europaischen Union verbracht haben als das Land, in dem
Sie das Gerat erworben haben, erbringen wir die Garantieleistung durch einen dortigen Servicepartner.
Bei Verbringung auBerhalb der Européischen Union besteht kein Garantieanspruch.

Selbstversténdlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Geréat, die vom Garan-
tieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse. Fir
VerschleiB3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrdnkungen dieser Garantie geman den
Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Garantiegeber ist: Einhell Germany AG, Wiesenweg, 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Der Service wird erbracht durch: Einhell Service, Eschenstraf3e 6, 94405 Landau / Isar

-16-
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S ERVICE

Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles daftr zu tun, damit Sie mit Einhell all Ihre Projekte mdglich machen kénnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit tiber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
personlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstitzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfig-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes

Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfliigbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fiir Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

ERSATZTEILE

PREIS-
INFORMATIONEN

GARANTIEVER-
LANGERUNGEN

Einhell Service Telefon:
EschenstraRBe 6 Telefax:

94405 Landau an der Isar E-Mail:

Anl_TE_CS_165_SPK4.indb 17

ZUBEHOR

VERFUGBARKEITEN

REPARATUR-
SERVICE

09951 - 959 2000
09951 - 959 1700
Service-DE@Einhell.com
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PRODUKT-
INFORMATIONEN

TRACK & TRACE

SERVICE-STELLEN
VOR ORT

Wir freuen uns auf lhren Besuch unter

25.07.2024
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O

Nevarnost! - Da bi zmanj3ali tveganje poskodb, preberite navodila za uporabo.

®

Pozor! Uporabljajte zas¢ito za usesa. Ucinkovanje hrupa lahko povzroéi izgubo sluha.

¢
]

Pozor! Uporabljajte protiprasno zas¢itno masko. Pri obdelavi lesa in drugih materialov lahko pride
do nastajanja zdravju Skodljivega prahu. Materiala, ki vsebuje azbest, ne smete obdelovati!

Pozor! Uporabljajte zas¢itna o¢ala. Med delom nastajajoce iskre ali iz naprave izletajoci deléki,
ostruzki in prah lahko povzrocijo izgubo vida.

[l

Zascitni razred Il (dvojna izolacija).

-19-
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Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi preprecili poskodbe
in materialno $kodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izrocite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupo$tevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Odgovarjajoce varnostne napotke lahko prebere-
te v prilozeni knjizici!

Opozorilo!

Preberite vse varnostne napotke, navodila,
naslove slike in tehnicne podatke, s ka-
terimi je to elektriéno orodje opremljeno.
Neupostevanije naslednjih navodil ima lahko

za posledico elektriéni udar, pozar in/ali hude
poskodbe.

Shranite vse varnostne napotke in navodila
za kasnejSo uporabo.

2. Opis naprave na obseg dobave

2.1 Opis naprave (Slika 1a/1b)

Rocaj

Stikalo za vklop/izklop

Zapiralna tipka za stikalo za vklop/izklop
Rocica za fiksiranje nastavitve globine rezan-
ja

5. ElektriCni prikljucni kabel

6. Ceveljzage

7. Vijak za fiksiranje nastavitve poSevnega kota
8

9

pOD~

Vijak za fiksiranje paralelnega prislona
. Skala za po$evni zajeralni kot
10. Dodatni ro¢aj
11. Aretiranje vretena
12. List zage
13. Klju¢ za list Zage
14. Priklju¢ek za odsesavanje zagovine
15. Vodilo ¢rte reza
16. Vzdolzno vodilo
17. Vijak za zavarovanie lista Zage
18. Prirobnica
19. Nihalni za$¢itni pokrov
20. Rocica za nihalni za&¢itni pokrov
21. Zascitni pokrov

Anl_TE_CS_165_SPK4.indb 20
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2.2 Obseg dobave

S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,

ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-

kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka

obrnite na nas servisni center ali na prodajno

mesto, kjer ste napravo kupili, in predlozite racun.

Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob

koncu tega navodila.

e Odprite embalaZzo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.

® Odstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (Ce obstaja-
jo).
Preverite, ¢e je obseg dobave popoln.

®  Preverite morebitne poSkodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko pri§lo med
transportom.

® Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasticnimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja takSnih
delov materiala!

Rocna krozna zaga

List Zage

Klju¢ za list zage

Vzdolzno vodilo

Originalna navodila za uporabo
Varnostni napotki

3. Predpisana nhamenska uporaba

Rocna kroZna zaga je primerna za Zaganje ravnih
ért v les, les podobne materiale in umetne mase.
Prepreciti je treba pregretje zobcev Zage in taljen-
je plasti¢nih materialov.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poskodbe ali §kodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da nase naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, ¢e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

-20-
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4. Tehniéni podatki

Omrezna elektri¢na napetost: ....... 230V ~50Hz
Sprejem mocCi: ...ooveeeeeeieeiieee e 1200 W
Stevilo vrtljajev v prostem teku: ........... 5500 min
Globina rezanja pri 90°: ........ccoeviveeneennnn. 55 mm
Globina rezanja pri 45°: ........ccccceveeeneenne. 40 mm
List Zage: ......ccooviiiiiiiicceeec @165 mm
Sprejemni del za list zage: ..........c.ccc..... @16 mm
Debelina lista zage: ........cccocevcveeiicicinenen. 2,4 mm
Razred zaSCite: .......coovveviiiiieeecce /8]
TOZA: e 3,8 kg
Nevarnost!

Hrup in vibracije
Vrednosti hrupa in vibracij so bile ugotavljane v
skladu z EN 62841.

Nivo zvoénega tlaka L ,

Negotovost KpA ............................ 3dB
Nivo zvoéne moci L, . 110 dB (A)
Negotovost K, < voevrvninniic, 3dB

Uporabljajte zas¢ito za usesa.
Hrup lahko povzroci izgubo sluha.

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh
smeri) ugotovljene v skladu z EN 62841.

Rocaj
Emisijska vrednost vibracij a, = 2,870 m/s?
Negotovost K = 1,5 m/s?

Dodatni rocaj
Emisijska vrednost vibracij a, = 1,436 m/s?
Negotovost K = 1,5 m/s?

Navedene skupne vrednosti nihanja in navedene
vrednosti emisij hrupa so bile izmerjene po stan-
dardiziranem testnem postopku in jo je mogoce
za primerjavo elektricnega orodja primerjati z
drugo vrednostjo.

Navedene skupne vrednosti nihanja in navedene
vrednosti emisij hrupa je mozno uporabiti tudi za
predhodno oceno obremenitve.

Opozorilo:

Vrednosti nihanj in emisij hrupa se lahko med
dejansko uporabo elekiriénega orodja razlikujejo
od navedenih vrednosti, kar je odvisno od nacina
uporabe elektri€nega orodja, zlasti od vrste ob-
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delovanca.

Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzuijte in Cistite napravo.

Vas nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
Izklju¢ite napravo, ko je ne uporabljate.
Uporabljajte rokavice.

Omejite delovni ¢as.

Upostevajte vse dele obratovalnega cikla (na pri-
mer ¢as, v katerem je elektriéno orodje odkloplje-
no, in ¢as, v katerem je sicer vklopljeno, a deluje
brez obremenitve).

Pozor!

Tudi, e delate s tem elektriénim orodjem

po predpisih, zmeraj obstaja nekaj ostalih

tveganj. Nastopijo lahko sledece nevar-

nosti v zvezi s konstrukcijo in izvedbo tega

elektricnega orodja:

1. Poskodbe plju¢, ¢e ne uporabljate primerne
protiprasne zas¢itne maske.

2. Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate primerne
zasCite za uSesa.
3. Zdravstvene tezave, ki so posledica tresljajev

rok, ¢e dlje ¢asa uporabljate napravo ali, ¢e je
ne uporabljate in vzdrzujete pravilno.

5. Pred uporabo

Pred priklopom se prepri¢ajte, e se podatki
na tipski podatkovni tablici skladajo s podatki o
elektriécnem omrezju.

Opozorilo!

Zmeraj izvlecite elektricni prikljucni vtikac
preden zacnete izvajati nastavitve na
skobljiéu.

5.1 Nastavitev globine rezanja (Slika 2/3)

® Odpustite na hrbtni strani zas¢itnega pokrova
nahajajoc¢o se rocico za fiksiranje nastavitve
globine rezanja (4).

Nogo Zage (6) postavite plosko na povrsino
obdelovanca, ki ga obdelujete. Zago privzdi-
gnite toliko, da se bo list Zage (12) nahajal na
potrebni globini rezanja (a).

Ponovno pritrdite rocico za fiksiranje nasta-
vitve globine reza (4). Preverite Cvrsti pritrjeni
polozaj.

-21-
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5.2 Prislon za poSevne zajeralne reze
(Slika 4/5)

® Predhodno nastavljeni standardni kot med
nogo zage (6) in listom Zage (12) znasa 90°.
Ta kot lahko spreminjate, da izvajate poSevne
reze.

® Odpustite na spredni strani noge zage
nahajajodi se vijak za fiksiranje nastavitve za
poSevne reze (7).

© Kot rezanja lahko sedaj spreminjate do 45° in
v ta namen uporabite skalo za kotne nastavit-
ve (9).

®  Ponovno pritrdite vijak za fiksiranje nastavitve
za poSevne reze (7). Preverite ¢vrti polozaj.

5.3 Natancna nastavitev zajeralnega vodila
pri 0° oz. 90° (sliki 6/7)

Z 90° naslonskim kotom lahko nastavite kot pri 0°

0z. 90°. Odpustite pritrdilni vijak za zajeralno vo-

dilo (7) in protimatico (b) na nastavitvenem vijaku

(a). (Glejte sliko 6)

Roéno krozno Zzago obrnite na glavo in polozite

naslonski kot (c) med drsno vodilo (6) in Zagin list

(12). (Glejte sliko 7)

Sedaj nastavite nastavitveni vijak (a) tako, da

znasa kot med drsnim vodilom (6) in zaginim lis-

tom (12) 90°.

Ponovno pritegnite protimatico (b) in pritrdilni vijak

za zajeralno vodilo (7).

5.4 Odsesavanje prahu in zagovine (Slika 1b)

®  Prikljugite v ta namen predvideni priklju¢ek
za odsesavanje zagovine (14) Vase krozne
Zage na ustrezni sesalnik za prah (sesalnik
za prah ni zajet v obsegu dobave) Na ta nacin
dosezete optimalno odsesavanje prahu z ob-
delovanca. Prednosti: na ta nacin boste zava-
rovali tako Vaso napravo kot tudi Vase zdravje.
Poleg tega bo Vase delovno okolje ostalo bolj
¢isto in varno.

® Prah, ki nastaja med Zzaganjem, je lahko ne-
varen. Prosimo, da zato uposStevate varnostne
napotke.

® Pozor! Za odsesavanje uporabljani sesalnik
za prah mora biti primeren za obdelovani ma-
terial.

® Preverite, ¢e so vsi deli dobro medsebojno
povezani.

Paralelni prislon ( Slika 8/9)

Paralelni prislon (16) Vam omogoca Zagati v

vzporednih linijah.

® Sprostite na nogi Zage (6) nahajajoCi se vijak
za fiksiranje paralelnega prislona (8).

® Montazo izvrSite z vstavljanjem paralelnega

5.5
[ ]

prislona (16) v vodilo (a) na nogi zage (6) (glej
sliko 8).

® Dologite potrebni razmak in ponovno privijte
vijak za fiksiranje nastavitve (8).

® Uporaba paralelnega prislona: paralelni pris-
lon (16) postavite plosko ob rob obdelovanca
in za¢nite z zaganjem.

A\ Pozor! 1zvrsite poskusni rez na odpadnem
kosu lesa.

5.6 Vodilo crte reza (alika 10)

Z vodilom ¢rte reza (15) lahko rezete natan¢no po
¢rti, narisani na obdelovancu. Uporabite oznako
(a) pri 0° 0z. 90° nastavitvi kota.

Oznako (b) uporabite pri 45° nastavitvi kota.

Za nastavitev kota glejte 5.2

A\ Pozor! 1zvrsite poskusni rez na odpadnem
kosu lesa.

6. Uporaba

6.1 Delo z roéno krozno zago

e Krozno Zago zmeraj drzite ¢vrsto z rokami.

® Nihalni zas¢itni pokrov (19) se avtomatsko
odmakne nazaj od obdelovanca.

Ne delajte na silo!

® Krozno Zzago pomikajte naprej rahlo in ena-
komerno.

® Odpadni kos lesa se mora nahajati na desni
strani krozne zage tako, da bo Siroki del po
celotni povrsini lezal na polagalni mizi.

o Ce zagate po vnaprej zarisani &rti, vodite
krozno zago po odgovarjajoéi zarezi.

® Majhne dele lesa pred obdelavo ¢vrsto vpni-
te. Nikoli jih ne drzite z roko.

® Brezpogojno upostevajte varnostne napotke!
Uporabljajte zas¢itna ocala!

® Ne uporabljajte pomanjkljivih listov zage ali
taksnih, ki imajo razpoke in poskodbe.

* Ne uporabljajte prirobnic/prirobni¢nih matic,
katerih luknja je vecja ali manj$a od luknje
lista zage.

® Lista zage ne smete zaustavljati z roko ali s
stranskim pritiskanjem na list Zage.

* Nihalna zasc¢ita se ne sme zatikati in se mora
po zaklju€éenem rezanju ponovno nahajati v
svojem izhodi§énem polozaju.

®  Pred uporabo krozne zage in pri izkljuéenem

elektriénem vtikacu preverite delovanje nihal-

ne zascite.

Pred vsako uporabo stroja se prepri¢ajte, ¢e
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varnostna zascitna oprema (nihalna zas¢ita,
prirobnica in oprema za nastavitve) pravilno
deluje oziroma, Ce je pravilno nastavljena in
pritriena.

* Na prikljué¢ek za odsesavanje zagovine (14)
lahko prikljucite ustrezno pripravo za odse-
savanje zagovine. Preverite, ¢e je naprava
za odsesavanije prahu varno in pravilno
priklju¢ena.

®  Premicni nihalni zas¢&itni pokrov se ne sme pri
Zaganju zatikati v polozaju, ko je pomaknjeni
nazaj.

A\ Pozor! Pred zaéetkom vsakega opravila
na krozni zagi izvlecite elektriéni prikljucni
vtikac!

6.2 Uporaba krozne zage

® Prilagodite globino rezanja, kot rezanja in pa-
ralelni prislon (glej to¢ko 5.1, 5.2 in 5.5).

e Zagotovite, da stikalo za vklop/izklop (2) ni
pritisnjeno. Sele potem vkljugite elektri&ni
prikljuéni vtika¢ v ustrezno elektriéno vti¢nico.

® Krozno zago vklju¢ite samo z vsatvljenim lis-
tom zage!

* Nogo zage polozite plosko na obdelovanec,
ki ga boste zagali. List Zage se ne sme doti-
kati obdelovanca.

® Krozno Zago drzite évrsto z obema rokama.

6.3 Stikalo za vklop/izklop (Slika 11)

Vklop:
Isto¢asno pritisnite zapiralno tipko (3) in stikalo za
vklop/izklop (2).

® Pustite, da se list zage zazene in doseze
polno hitrost. Potem pocasi vodite list Zage
vzdolZ Crte rezanja. Pri tem izvajajte samo
rahli pritisk na list Zage.

I1zklop:
Spustite zapiralno tipko in stikalo za vklop/izklop.

® Ko spustite rocaj, se stroj avtomatsko ustavi
tako, da nenadzorovano delovanje ni mozno.

e Pazite na to, da ne bodo pri delu
prezrac¢evalne odprtine zakrite ali zamasene.

® Poizklopu stroja ne zaustavljajte lista Zage s
stranskim pritiskanjem na list Zage.

® Pozor! Stroj odloZite Sele, ko se je list Zzage
popolnoma zaustavil.
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A\ Pozor! Izvrsite poskusni rez na odpadnem
kosu lesa.

6.4 Zamenjava lista zage (Slika 12-15)

A\ Pozor! Pred zagetkom vsakega opravila
na krozni zagi izvlecite elektri¢ni prikljuéni
vtikac!

Uporabljajte izkljuéno zagine liste, ki ustrezajo
standardu EN 847-1 in so enake vrste kot dobav-
lien zagin list te ro¢ne krozne zage. Svetujejo naj
vam v specializirani trgovini.

Za menjavo zaginega lista potrebujete prilozen
klju¢ zaginega lista (13). Klju¢ zaginega lista (13)
je shranjen v ohisju. Po potrebi izvlecite klju¢
zaginega lista (13) iz ohiSja (glejte sliko 12).

Pozor! 1z varnostnih razlogov ne smete uporabljati
ro¢ne krozne zage z vstavljenim kljuéem za list
zage (13).

Pritisnite na aretiranje vretena (11).

e Odvijte vijak za pritrditev lista zage (17) s
klju€éem za zamenjavo lista zage (13).

®  Premic¢ni nihalni zas¢itni pokrov (19) potisnite
nazaj z rocico nihalnega zas¢itnega pokrova
(20) in ga drzite.

® Vzemite prirobnico (18) in list zage (12) v
smeri navzdol.

e Qgistite prirobnico in vstavite nov zagin list
in prirobnico. Pazite na smer teka (glejte
puscico na za$c¢itnem pokrovu in na Zaginem
listu in rezalnem kolutu)!

® Zategnite vijak za zavarovanie lista zage (17),
pazite prosto vrtenje lista zage.

® Preden vkljucite stikalo za vklop/izklop, se
prepriCajte, Ce je list Zzage pravilno montirani,
Ce se premicni deli prosto premikajo in, ¢e so
pritrdilni vijaki ¢vrsto zategnjeni.

7. Zamenjava elektricnega
prikljuénega kabla

Nevarnost!

Ce se elektriéni prikljuéni kabel te naprave
poskoduje, ga mora zamenijati proizvajalec ali
njegova servisna sluzba ali podobno strokovno
usposobljena oseba, da bi preprecili ogrozanje
varnosti.
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8. Ciséenje, vzdrzevanje in
naroc¢anje nadomestnih delov

Nevarnost!
Pred izvajanjem vsakega Cistilnega dela izvlecite
elektri¢ni prikljuéni kabel.

8.1 Ciséenje

e Zascitno opremo, zracne reze in ohisje mo-
torja vzdrzuijte kar se le da v stanju brez pri-
sotnosti prahu in umazanije. Napravo obriSite
s suho krpo ali s komprimiranim zrakom pod
nizkim pritiskom.

® Priporoéamo, da napravo ocistite neposredno
po vsakem koné¢anem delu.

® Redno gistite napravo z vlazno krpo in nekaj
milnice. Ne uporabljajte nobenih ¢istilnih ali
razredcilnih sredstev; le-ta lahko po$kodujejo
plasti¢ne dele naprave. Pazite na to, da ne
pride voda v notranjost naprave. Vstop vode
v elektriéno napravo povecuje tveganje
elektri¢cnega udara.

8.2 Oglene Scetke

Pri prekomernem iskrenju naj strokovnjak za
elektriko preveri oglene $c¢etke.

Nevarnost! Oglene $¢etke lahko zamenja le stro-
kovnjak za elektriko.

8.3 Vzdrzevanje
V notranjosti naprave ni nobenih delov, ki bi jih
bilo potrebno vzdrzevati.

8.4 Narocanje nadomestnih delov:

Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno na-
vesti naslednje navedbe:

e Tip naprave

®  Art. Stevilko naprave

® Ident- Stevilko naprave

o Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije najdete na spletni
strani www.isc-gmbh.info

SLO

9. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
nain s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razli¢nih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odlozite na ustreznem
zbirali§éu, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbirali$¢, se pozanimajte pri svoji
obcinski upravi.

10. Skladiscenje

Napravo in pribor za napravo skladiséite na
temnem, suhem in pred mrazom za$citenem

in za otroke nedostopnem mestu. Optimalna
skladis¢na temperature je med 5 in 30 °C.
Elektricno orodje shranjujte v originalni embalazi.
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Odlaganje

|
Poskrbite za okolju prijazno recikliranje elektri¢nih orodij, akumulatorskih baterij, pribora in embalaz.
Elektriénih orodij in akumulatorskih/obi¢ajnih baterij ne smete odvrec¢i med gospodinjske odpadke!

Zgolj za drzave Evropske unije:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi in njenim prenosom v naci-
onalno zakonodajo se morajo odsluzena elektri¢na orodja zbirati lo€eno in odstraniti na okolju prijazen
nacin.

Prav tako se morajo v skladu z Direktivo 2006/66/ES pokvarjene ali odsluzene akumulatorske baterije in
baterije za enkratno uporabo zbirati lo€eno in odstraniti na okolju prijazen nacin. Odpadna elektri¢na in
elektronska oprema, ki ni zavrzena strokovno, lahko negativno vpliva na okolje in zdravje ljudi, saj morda
vsebuje nevarne snovi.

Ponatis ali kakr§nokoli razmnozevanje dokumentacije in spremljajoCih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem Einhell Germany AG.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb
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Servisne informacije

V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partnerii,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot
so popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potro$nimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe oz. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer
Obrabni deli* Ogliene S¢etke
Obrabni material/ obrabni deli* Zagin list
Manjkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanijkljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.Einhell-Service.com. Napako
kar najbolj natan¢no opisite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vprasanja:
® Je naprava neko¢ delovala, ali je bila od vsega zacetka okvarjena?
® Ste pred okvaro opazili kaj neobic¢ajnega (simptom ali okvaro)?
® Kaj na napravi po vaSem mnenju ne dela (glavni znak)?
Opisite to napacno delovanje.
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Garancijska listina

Spostovana stranka,

nasi izdelki so prestali stroga preverjanja kakovosti. V kolikor ta naprava ne bo ve¢ delovala brezhibno,

nam je to iskreno zal in vas prosimo, da se obrnete na nas servis, naveden na tej garancijski kartici. Prav

tako se na nas lahko obrnete na navedeno telefonsko Stevilko servisa. Za uveljavitev garancijskih zah-
tevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji so usmerjeni izkljuéno na potro$nika, tj. fiziéne osebe, ki Zelijo ta izdelek upora-
bljati v sklopu obrti ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji dolo¢ajo dodatna jamstva,
ki jih proizvajalec poleg zakonskega jamstva zagotavlja kupcem novih naprav. Ta garancija ne pose-
ga v vase zakonske garancijske zahtevke. Nase jamstvo je za vas brezplac¢no.

2. Jamstvo izkljuéno pokriva okvare novih naprav proizvajalca, kupljenih v EU, ki se nana$ajo na
materialno napako ali napako proizvajalca, in je po nasi presoji omejeno na odpravljanje tak$nih
okvar ali zamenjavo naprave. Upostevajte, da nase naprave niso bile izdelane za namene uporabe
v obrtnitvu ali za poklicno uporabo. Garancijska pogodba se tako ne sklene, ¢e se je naprava v
garancijskem obdobju uporabljala v obrti, trgovini ali industriji 0z. je bila izpostavljena enakovredni
stopnji obrabe. Pri artiklih, ki jih uvr§¢amo v znamko »Professional« izkljucitev za obrt, rokodelstvo
ali poklicno uporabo ne velja.

3. Garancija ne vkljuéuje:

o Skode na napravi, nastale zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi neustrezne na-
mestitve, neupostevanja navodil za uporabo (npr. priklop na napa¢no omrezno napetost ali vrsto
elektri¢nega toka), neupostevanija doloc€il za vzdrzevanje in varnostnih napotkov, izpostavljanja
naprave neprimernim okoljskim pogojem oz. zaradi neustrezne nege ter vzdrzevanja.

o Skode na napravi, nastale zaradi malomarne ali nepredvidene uporabe (npr. prekomerna obre-
menitev naprave ali uporaba nedovoljenih orodij oz. pripomoc¢kov za uporabo) in vdora tujkov v
napravo (npr. pesek, kamencki ali prasni delci ...). Transportne Skode, nasilne uporabe ali tujih
vplivov (npr. §koda zaradi padca).

o Skode na napravi ali delih naprave, nastale zaradi obi¢ajne ali naravne obrabe. Tako so denimo
akumulatorji ali paketi akumulatorjev izpostavljeni naravni obrabi in so konstrukcijsko predvideni
za dolo¢eno $tevilo polnilnih ciklov. Na obrabo zlasti negativno vplivajo podaljSana obremenitev,
hitrosti polnjenja in izpostavljenost vro€ini, mrazu, tresljajem in udarcem.

4. Garancijsko obdobje znaSa dve leti in se pri¢ne z datumom nakupa naprave. Garancijski zahtevke
je treba vloziti pred potekom garancijskega obdobja v dveh tednih, ko ste opazili okvaro. Garancijski
zahtevki, vloZeni po poteku garancijskega obdobja, so ni¢ni. Zaradi popravila ali zamenjave naprave
se ne podalj$a garancijsko obdobje in prav tako se ne zaéne novo garancijsko obdobje za napravo
0z. vgrajene nadomestne dele. To prav tako velja pri uveljavitvi servisna na mestu uporabe.

5. Ce zelite vloZiti garancijski zahtevek, okvarjeno napravo prijavite na naslovu:
www.Einhell-Serivce.com. Pripravite racun ali drugo potrdilo nakupa nove naprave. Naprave, posre-
dovane brez ustreznih dokazil ali tipskih plo$¢ic, so izvzete iz jamstva zaradi pomanijkljive kategori-
zacije. Ce okvaro naprave krije nade jamstvo, boste v najkrajsem moznem ¢asu prejeli popravljeno
ali novo napravo.

6. Ce ste napravo uporabiljali v drugi drzavi &lanici EU, kot v drzavi, v kateri ste napravo kupili, se
jamstvo prenese na lokalnega servisnega partnerja. Garancijskega zahtevka ni mogoce uveljavljati,
e je bilo blago odposlano izven EU.

Proti povracilu stro§kov vam nudimo popravilo okvarjenih naprav, za katere je garancijsko obdobje ze
poteklo. V ta namen napravo odposljite na nas servisni naslov. Pri obrabi, potro$nih in manjkajocih delih
se sklicujemo na omejitve tega jamstva v skladu z informacijami o servisu, navedenih v teh navodilih za
uporabo.

Porok/ Storitev:Einhell Croatia d.o.o., Pustodol Zaéretski 19/H, 49223 Sv. Kriz Zacretje, Hrvatska
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O

Veszély! Sériilés veszélyének a lecsOkkentéséhez olvassa el a hasznalati utasitast.

®

Vigyazat! Hordjon egy zajcsokkento fiilvéd6t. A zaj behatasa hallasvesztéshez vezethet.

@

Vigyazat! Viseljen egy porvéddalarcot. Fa és mas anyagok megdolgozasanal az egészségre karos
por keletkezhet. Azbeszt tartalmu anyagokat nem szabad megmunkalni!

Vigyazat! Hordjon egy véddszemiiveget. Munka kdzben keletkezé szikrak vagy a készllékbdl kipat-
tané szillank, forgacs vagy a keletkez6 por vakulast okozhat.

[

Védelmi osztaly Il (duppla izolalas).
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Veszély!

A késziilékek hasznalatanal, a sérilések és a
karok megakadalyozasanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket jol meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informaciok. Ha mas személyeknek adna at a
késziléket, akkor kérjik kézbesitse ki vele egytt
ezt a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk felel6séget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivll ha-
gyasabdl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A megfelel biztonsagi utasitasok a mellékelt fu-
zetecskében talalhatoak!

Figyelmeztetés!

Olvasson minden biztonsagi utasitast, uta-
last, képleirast és technikai adatot végig,
amelyekkel ez az elektromos szerszam el van
latva. A kdvetkezd utasitasok betartasan beluli
mulasztasok aramutést, tlizet és/vagy sulyos sé-
riléseket okozhatnak.

Orizze meg az 6sszes biztonsagi utasitasokat
és utalasokat a jovore nézve.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (képek 6)
Fogantyu

Be- / Kikapcsold

Zarotaszter a be-kikapcsoldhoz
Rogzitékar a vagasmélységbeallitashoz
Haldzati kabel

Flrészsaru

Rogzitécsavar a sarkald beallitashoz
Rogzitécsavar a parhuzamos (itk6z6h6z
Skala a sarkal6 szoglethez

10. Pétfogantyu

11. Orsérogzités

12. Flrészlap

13. Furészlapkulcs

14. Csatlakozas a forgacselszivashoz

15. Vagasvonal vezetés

16. Parhuzamos tk6z6

17. Csavar a furészlapbiztositashoz

18. Karima

19. Ingavédékupak

©CReNOO AWM~

20. Kar az ingavédékupakhoz
21. Véddékupak

2.2 A szallitas terjedelme

Kérjuk a leirott szallitasi terjedelem alapjan

leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzo részek

esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb

5 munkanapon belill egy érvényes vasarlasi

igazolas felmutatasa mellett a szervizk6zponthoz

vagy a eladéhelyhez, ahol vette a készuléket.

Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén

a szerviz-informaciokban talalhaté szavatossagi

tablazatot.

® Nyissa ki a csomagolast és vegye ki évatosan
a készuléket a csomagolasbdl.

® Tavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).

® Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellendrizze le a készliléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

® Halehetséges, akkor drizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végeéig.

Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprorészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

Kézikorflrész

Flrészlap

Flrészlapkulcs
Parhuzamos tk6z6
Eredeti hasznalati utasitas
Biztonsagi utasitasok

3. Rendeltetésszerlii hasznalat

A kézi korfurész faba, fahoz hasonlé anyagokba
és mianyagokba térténé egyenesvonalu vagaso-
kra alkalmas. Ennél el kell kertlni a flirészfogak
hegyeinek a tulhevilését és a miianyag megol-
vadasat.

A késziiléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerlinek. Ebbél adodd
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sérilésért a
hasznalé ill. a kezel6 felelés és nem a gyarto.
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Keérjuk vegye figyelembe, hogy a készllékeink
rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmdipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
vallalunk szavatossagot, ha a késztlék ipari,
kézmdiipari vagy gyari izemek teriiletén valamint
egyenértéku tevékenységek terliletén van hasz-
nalva.

4. Technikai adatok

Haldzati feszUItSeg: ....coovvveevrennnne 230V ~50Hz
Teljesitményfelvétel: .........ccoeviiiieniinns 1200 W
Uresjaratu-fordulatszam: .................... 5500 perc’
Vagasmeélység 90°-nal: ........cccceevveeveennn. 55 mm
Vagasmelység 45°-nal: ........cccceevveeneenne. 40 mm
FUrészlap: ......cccoovvriiiiiiicececeee @165 mm
Flrészlapbefogadé: .. @16 mm
Flrészlapvastagsag: . 2,4mm

Védéosztaly:

Veszély!

Zaj és vibralas

A zaj és a vibralasi értékek az EN 62841 szerint
lettek mérve.

Hangnyomasmerték L, ................... 102,0 dB(A)
Bizonytalansag K, ..o, 3dB
Hangteljesitménymerték L, ................ 110 dB(A)
Bizonytalansag K, «....coooveveveviininiiiiiciicien, 3dB

Hordjon egy zajcsokkent6 fiilvédét.
A zaj befolyasa hallasvesztességhez vezethet.

Rezgésosszértékek (harom irany vektordsszege)
az EN 62841 szerint lettek meghatarozva.

Fogantyu
Rezgésemisszioértek a, = 2,870 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

Pétfogantyu
Rezgésemisszioértek a, = 1,436 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

A megadott rezgésemisszidértékek és a me-
gadott zajkibocsatasi értekek egy normalt
ellendrzési folyamat szerint lettek mérve és fel le-
het 6ket hasznalni az egyik elektromos szerszam-
nak egy masikkal valé 6sszehasonlitasara.

A megadott rezgésemisszidértékeket és a mega-
dott zajkibocsatasi értékeket a megterhelés ideig-
lenes felbecsulésére is fel lehet hasznalni.

Figyelmeztetés:

A rezgési és a zajkibocsatasi értékek az elektro-
mos szerszam tényleges hasznalata alatt eltérhet
a megadott értékektdl, attol fliggéen, hogy hogy-
an és milyen moédon lesz az elektromos szerszam
hasznalva, féleg attol, hogy milyen fajta munka-
darabok lesznek megdolgozva.

Csokkentse le a zajkibocsatast és a vibralast

egy minimumra!

® Csak kifogastalan készulékeket hasznalni.

® Akészlléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.

® lllessze a munkamodjat a késziilékhez.

Ne terhelje tul a késziiléket.

Hagyja adott esetben leellendrizni a készi-

léket.

Kapcsolja ki a készuléket, ha nem hasznalja.

Hordjon keszty(iket.

Korlatolja a munkaidét.

Ennél figyelembe kell venni az izemciklus min-
den részét (mint példaul az idéket, amelyekben
az elektromos szerszam ki van kapcsolva, és oly-
anokat amelyekben habar be van kapcsolva de
megterhelés nélkul fut).

Vigyazat!

Fennmaradt rizikok

Akkor is ha elGiras szerint kezeli az elektro-

mos szerszamot, mégis maradnak fennma-

rado rizikék. Ennek az elektromos szerszam-
nak az épitésmadjaval és kivitelézésével
kapcsolatban a kovetkez6 veszélyek Iéphet-
nek fel:

1. Tudékarok, ha nem visel megfeleld
porvéddémaszkot.

2. Hallas karosodas, ha nem visel megfelelé
zajcsokkentd fulvédét.

3. [Egészségi karok, amelyek a kéz-kar-
rezgésekbdl adddnak, ha a készulék hossz-
abb ideig hasznalva lesz, vagy ha nem lesz
szabalyszer(ien vezetve és karbantartva.

5. Belizemeltetés el6tt
Gy6z6djon meg a rakapcsolas elétt arrol, hogy

a tipustablan megadott adatok megegyeznek a
halozati adatokkal.
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Figyelmeztetés!
Huzza mindig ki a halézati csatlakozét,
miel6tt beallitasokat végezne el a késziiléken.

5 1 A vagasmélység beallitasa (2/3-as kép)
Eressze meg a véddkupak hatuljan levé
rogzitékart a vagasmeélységbeallitashoz (4).

* Tegye a flirészlabat (6) laposan a megmunka-
landé munkadarab felliletére fel. Emelje addig
meg a flrészt, amig a flrészlap (12) a szik-
séges vagasmélységben (a) nincs.

* Rogzitse ismét a vagasmélységbeallitas (4)
rogzitékarjat. Ellendrizze le a feszes Uilését.

5.2 Sarkaloutk6z6 (képek 4/5)

e Aflrészlab (6) és a flirészlap (12) kozott
elére beallitott standardszdglet 90°. A ferde
vagasok elvégzéséhez ezt a szdgletet meg
lehet valtoztatni.

® Eressze meg a flirészlab ellilsé oldalan levé
rogzitécsavart a sarkald beallitashoz (7).

® Most 45°-ig meg lehet valtoztatni a vagasi
szOgletet; vegye ehhez figyelembe a vagass-
zogskalat (9).

® Huzza ismét meg a sarkald beadllitas (7)
rogzitécsavarjat. Ellendrizze le a feszes Ulé-
sét.

5.3 A sarkalolitk6z6 0°-nal ill. 90°-nal levé fi-
nombeigazitasa (képek 6/7)

Egy 90°-u Utk6z6szdggel 0°-nal ill. 90°-nal tudja

jusztirozni a szdgletbeallitast. Eressze ehhez

meg a sarkalouitkdz6 (7) rogzitécsavarjat és a

jusztirozécsavaron (a) az ellenanyat (b). (lasd a

6-0s képet)

Forditsa fejre a kézi korflrészt és fektese az

Utk6z8szogletet (c) a firészsaru (6) és a flrészlap

(12) kozé. (lasd a 7-es képet)

Allitsa most annyira el a jusztirozé csavart (a),

amig a flirészsaru (6) és a flirészlap (12) ko6zoti

sz6g 90° nem lesz.

Huzza ismét feszesre az ellenanyat (b) és a

sarkaloitkézd (7) rogzité csavarjat.

5.4 A por és a forgacs elszivasa (képek 1b)

e Csatlakoztassa a korflirészének arra
elérelatott forgacselszivocsatlakozasat (14)
egy megfelel6 porszivéra ra (a porszivo nincs
a szallitas terjedelmében) Ezaltal a mun-
kadarabon egy optimalis porelszivast ér el.
Elénydk: Ugy a készilléket mint a sajat egész-
ségét kiméli. Azonkivil a munkakére tisztabb
és biztosabb marad.

® A munkanal keletkez6 por veszélyes lehet.
Keérjuk vegye ahhoz figyelembe a biztonsagi

utasitasokat.

® Figyelem! Az elszivasra hasznalt porszivénak
a megdolgozando anyaghoz megfelelének
kell lennie.

® Ellendrizze le, hogy minden rész jol 6ssze van
e kapcsolva egymassal.

5.5 Parhuzamosiitk6z6 (képek 8/9)

® A parhuzamosiitk6z6 (16) a parhuzamos vo-
nalak vagasanak a kivitelezést engedélyezi.

® Lazitsa meg a flirészlabon (6) a parhuzamos
tk6z6hoz (8) levo rogzitéesavart.

® Afelszerelés, a parhuzamos Uitk6zének (16) a
flirészlabban (6) levé vezetdbe (a) vald beté-
tele altal torténik (lasd a 8-as képet).

® Szabja meg a szikséges tavolsagot és huzza
ismét feszesre a rogzitécsavart (8).

e A parhuzamos Uitk6zé hasznalata: Helyezze
a parhuzamos tl6z6t (16) laposan a munka-
darabszélre és kezdje el a flrészelést.

A\ Figyelem! Egy hulladékfan egy préba-
vagast elvégezni.

5.6 Vagasvonal vezetés (10-es kép)

A vagasvonal vezetéssel (15) pontos vagasokat
lehet, a munkadarabra felrajzolt vagasvonalak
szerint elvégezni. A 0°-U és a 90°-U szdgletbealli-
tasnal az (a) jelzést hasznalni.

A (b) jelzést a 45°-U szbgletbedllitasnal kell has-
znalni.

A szbgletbeallitdshoz lasd az 5.2-6t.

A\ Figyelem! Egy hulladékfan egy préba-
vagast elvégezni.

6. Kezelés

6.1 A kézi korfiirésszel dolgozni

®  Akorfarészt mindig feszes fogassal tartani.

® Azingavédékupak (19) a munkadarab altal
automatikusan hatra lesz tolva.
Ne hasznaljon erészakot!

e Akorflurésszel enyhén és egyenletesen
elérehatolni.

® A hulladékdarabnak a korflrész jobb oldalan
kellene lennie, azért hogy a széles része az
egész felulettel felfekidjon a feltétasztalra.

® Ha egy el6re rajzolt vonal mentén lesz
flrészelve, akkor a korflrészt a megfeleld
rovatka mentén vezetni.

® Kisebb farészeket a megdolgozas elétt bes-
zoritani. Sohasem kézzel tartani.
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e Okvetlentl figyelembe venni a biztonsagi
eldirasokat! Védészemiiveget hordani!

® Ne hasznaljon defektes flrészlapokat vagy
olyanokat, amelyek repedéseket és hasada-
sokat mutatnak fel.

® Ne hasznaljon olyan karimakat/karimaa-
nyakat, amelyeknek a furata nagyobb vagy
kisebb mint a flrészlapé.

® Aflrészlapot nem szabad kéz vagy a
flrészlapra valé oldali nyomas altal lefékezni.

* Azingavédének nem szabad beszorulnia és
egy elvégzett munkamenet utan ismét a kiin-
duld helyzetben kell lennie.

* Akorfurész hasznalata elétt a kihuzott ha-
|6zati csatlakozonal leellenérizni az ingavédé
mikodését.

® A gép minden hasznalata el6tt gy6z4djon
meg arrol, hogy a biztonsagi berendezések
mint az ingavédd, karimak és az elallité be-
rendezések mikddnek ill. helyesen be van-
nak allitva és rogzitve.

* Aforgacselszivas (14) csatlakozasara ra
lehet kapcsolni egy megfeleld porelszivast.
Biztositsa, hogy a porelszivas biztosan és
rendeltetésszerlen ra van kapcsolva.

* A mozgathaté ingavédékupakot nem szabad
a flrészeléshez a visszahuzott védékupakba
beszoritani.

A\ Figyelem! A kérfiirészen térténé minden
munka el6tt huzza ki a halézati csatlakozot!

6.2 A korflirész hasznalata

® lllesze be a vagasmélységet, a vagasszoget
és a parhuzamos (tk6z6t (lasd az 5.1-es, 5.2-
es és az 5.5-es pontot).

® Biztositsa, hogy a be-/kikapcsolé (2) nincs
benyomva. Csak azutan csatlakoztasa a ha-
|6zati csatlakozot egy megfelelé dugaszold
aljzatba.

® Akorfurészt csak betett flirészlappal bekapc-
solni!

* Aflrészlabat laposan a megmunkalandé
munkadarabra helyezni. A flirészlapnak nem
szabad megérintenie a munkadarabot.

* Tartsa a korflrészt most mind a két kézzel
feszesen!

6.3 Be/kikapcsolo (11-es kép)
Bekapcsolni:

Egyidejlleg nyomni a zarétasztert (3) és a be-/
kikapcsolot (2)

® Hagyja a flirészlapot addig beindulni, amig
a teljes sebességet el nem érte. Vezesse
azutan a flirészlapot a vagasvonal mentén.
Ennél csak egy enyhe nyomast gyakorolni a
flrészlapra.

Kikapcsolni:

Elengedni a zardtasztert és a be-/kikapcsoldt

* Afogantyu elengedésénél a gép automa-
tikusan lekapcsol, ugy hogy egy akaratlan
futds nem lehetséges.

o Ugyeljen arra, hogy a munkanal ne legyenek
lefedve vagy eldugulva a légtelenitényillasok.

® Kikapcsolas utan ne fékezze le oldali ellenn-
yomas altal a flirészlapot.

® Figyelem! Csak akkor tegye le a gépet, miu-
tan a flrészlap teljesen nyugalmi helyzetbe
keralt.

Figyelem! Egy hulladékfan egy prébavagast el-
végezni.

6.4 A flirészlap kicserélése (12-15-es kép)

A\ Figyelem! A korflirészen térténé minden
munka el6tt huzza ki a halézati csatlakozot!

Csak kizarélagosan olyan flrészlapokat has-
znalni, amelyek az EN 847-1-nek megfelel-

nek és ugyanolyan tipusuak mint az ezzel a
készifurészgéppel leszallitott flirészlap. Kérje ki a
szakkereskedelem tanacsat.

A flirészlap kicseréléhez sziliksége van a melléle-
kelt furészlapkulcsra (13). A flirészlapkulcs (13) a
géphazban van tarolva. Szlikség esetén huzza ki
a flirészlapkulcsot (13) a géphazbdl (lasd a 12-es
képet).

Figyelem! Biztonsagi okokbdl nem szabad a
kézikorfurészt bedugott flirészlapkulccsal (13)
Uzemeltetni.

Nyomja most meg az orsé rogzitét (11).

e A flrészlapkulccsal (13) megereszteni a
flirészlapbiztositasra (17) szolgald csavart.

® A mozgathat6 ingavéddékupakot (19) az
ingavéddkupakhoz (20) levé karral hatratolni
és megfogni.

* Lefelé kivenni a karimat (18) és a flirészlapot
(12).

® Megtisztitani a karimat, betenni az uj
flirészlapot és a karimat. Ugyelni a futas ira-
nyra (lasd a védékupakon és a flirészlapon
levé nyilt)!
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® Meghuzni a flirészlapbiztositashoz (17) levé
csavart, iigyelni a kérforgasra.

* Miel6tt Uzemeltetné a be-kikapcsolét,
gy6z6djon meg arrdl, hogy a flirészlap he-
lyesen fel van szerelve, a mozgathaté részek
kénnyu jaratuak és a szoritécsavarok fesze-
sen meg vannak huzva.

7. A halézati csatlakozasvezeték
kicserélése

Veszély!

Ha ennek a készllléknek a halézatra csatla-
koztato vezetéke megsérllt, akkor ezt a gyarté
vagy annak a vev@szolgaltatasa, vagy egy hason-
|6an szakképzett személy altal ki kell cseréltetni,
azért hogy elkerlilje a veszélyeztetéseket.

8. Tisztitas, karbantartas és
pétalkatrészmegrendelés

Veszély!
Tisztitasi munkak elétt hizza ki a halézati csatla-
kozét.

8.1 Tisztitas

* Tartsa a védéberendezéseket, szell6ztetd
réseket és a géphazat annyira por- és piszok-
mentesen, amennyire csak lehet. Dérzsélje
le a készliléket egy tiszta posztoval vagy
pedig fujja ki alacsony nyomas alatt s(ritett
levegével.

® Ajanljuk, hogy minden hasznalat utan azonnal
kitisztitsa a készlléket.

® Akésziiléket rendszeresen egy nedves
posztoval és egy kevés kenészappannal
megtisztitani. Ne hasznaljon tisztité vagy oldé
szereket; ezek megtamadhatjak a késziilék
muanyagrészeit. Ugyelien arra, hogy ne kertil-
jon viz a készulék belsejébe. A viz elektromos
készilékbe valé behatolasa megnéveli az
aramcsapas veszélyét.

8.2 Szénkefék

Tulsagos szikraképzddés esetén, ellendriztesse
le a szénkeféket egy villamossagi szakember al-
tal.

Veszély! A szénkeféket csak egy villamossagi
szakember cserélheti ki.

8.3 Karbantartas
A készllék belsejében nem talalhaté tovabbi
karbantartando rész.

8.4 A potalkatrész megrendelése:

Pétalkatrész megrendésénél a kdvetkez6 adato-

kat kellene megadni:

®  Akészilék tipusat

®  Akészllék cikk-szamat

® Akészllék ident- szamat

® A sziikséges potalkatrész potalkatrész
szamat

Aktualis arak és inforaciok a www.isc-gmbh.info

alatt talalhatoak.

9. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A szadllitasi karok megakadalyozasahoz a készu-
|ék egy csomagolasban talalhaté. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhato
vagy pedig visszavezethetd a nyersanyagi
korforgashoz. A késziilék és annak a tartozé-

kai kiilbnbdz6 anyagokbdl allnak, mint példaul
fémbdl és mianyagokbol. Defektes készllékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kdzé. Szakszer(
megsemmisitéshez le kellene adni a késziiléket
egy megfelel6 gylijtéhelyen. Ha nem ismer
gylijtéhelyeket, akkor érdeklédjon Utanna a kdz-
ségi 6nkormanyzatnal.

10. Tarolas

A készliléket és a készllék tartozékait egy sotét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzaférhetd helyen tarolni. Az optimalis
tarolasi hémérséklet 5 és 30 °C kdzott van. Az
elektromos szerszamot az eredeti csomagolas-
ban &rizni.
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Artalmatlanitas

_——
Az elektromos kéziszerszamokat, az akkumulatorokat, a tartozékokat és a csomagolast a kérnyezetveé-

delmi szempontoknak megfeleléen kell a kérnyezetbarat Ujrahasznositashoz szétvalogatni, el6késziteni.
Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat és az akkumulatorokat/elemeket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU tagorszagok szamara:

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl szol6 2012/19/EU eurdpai irdnyelvnek és a
nemzeti jogba valé atultetésének megfeleléen a mar nem hasznalhato elektromos kéziszerszamokat
és a 2006/66/EK europai iranyelvnek megfeleléen a mar nem hasznalhaté akkumulatorokat/ elemeket
kuloén kell gydijteni, és a kdrnyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell artalmatlanitani, djrafel-
hasznélasra leadni. Helytelen artalmatlanitas esetén a mar hasznalhatatlan elektromos és elektronikus
készllékek a bennik talalhaté veszélyes anyagok kdvetkeztében karos hatassal lehetnek a kérnyezetre
és az emberek egészségére.

kivonatosan is csak az Einhell Germany AG kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva
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Szerviz-informaciok

A garanciaokmanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehetéségeét kérjiuk vegye ki a garanciaokmanybdl. Ezek minden szerviz-ligyben mint
javitas, potalkatrész- és gyorsan kopo rész-ellatas vagy a fogydeszkdzok megrendelhetéségével kapc-
solatban a rendelkezésére alinak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kdvetkez6 részek mar hasznalat szerinti vagy termés-
zetes kopasnak vannak alavetve ill. a kovetkezd részekre van mint fogydeszkdzokre sziikség.

Kategéria Példa
Gyorsan kopo részek* Szénkefek
Fogydeszkdz/ fogyorészek* Flrészlap
Hianyzé részek

* nincs okvetlenil a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén kérjik a hibaesetet a www.Einhell-Service.com alatt bejelenteni. Kérjiik
Ugyeljen egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kévetkezd kérdéseket:

®  Mukodott mar egyszer a készulék, vagy elejétdl kezdve mar defekt volt?
® Feltint Onnek a defekt fellépése elétt valami a készlléken (tinet a defekt el6tt)?

° Az On véleménye szerint mi a kész(ilék hibas miikédése (fétiinet)?
Irja le ezt a hibas miikddést.
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevo,

termékeink szigoru minéségi ellendrzés ala vannak vetve. Ha ez a készllék mégis egyszer nem mikddne kifo-

géstalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjiik Ont, forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz amely ebben a ga-

ranciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefonon is, az alul megadott
szerviz telefonszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kdvetkezé érvényes:
1. Ezek a garanciafeltételek csak kizarélagosan a fogyasztoknak szolnak, ez annyit jelent hogy természetes
személyeknek, akik nem szanjak ezt a terméket sem Uzemszerl sem egyébb 6nallé tevékenységeik korén
belllli hasznalatra. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garanciateljesitményeket, amelye-
ket a lent megnevezett gyarté a vasarloknak az uj késziilékeire igér a térvényileg eldirt garanciaszolgala-
thoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsenek ez a garnacia altal érintve. A garanciateljesitmé-
nyiink az On szamara ingyenes.
2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On 4ltal az eurépai egyesiileten beliil, a lent megnevezet
gyartotél, megvasarolt Uj késziiléken felmerild olyan hibakra terjed ki, amelyek egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elharitasara
vagy a készlilék kicserélésére. Kérjuk vegye figyelembe, hogy a késziilékeink rendeltetésiik szerint nem
az ipari, kézmlipari vagy szakmai hasznalatra lettek konstrudlva. Ezért a garanciaszerz8dés nem jon létre,
ha a készllék a garancia ideje alatt kisipari, kézmipari vagy ipari Uzemek teriiletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértékl igénybevételnek lett kitéve. A ,Professzionalis“ marka alatti cikkekre nem érvényes az ipari,
kézmlvesi vagy szakmai felhasznasra sz6l6 kizaras.
3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:
® Olyan karok a készUléken, amelyek az 6sszeszerelési utasitas figyelmen kivll hagyasa vagy amelyek
a nem szakszerU felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivil hagyasa (mint példaul egy rossz ha-
16zati feszlltségre vagy aramfajtara valé rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi hatarozatok
figyelmen kivll hagyasa vagy a késziléknek egy nem normalis kdrnyezeti feltételeknek térténd kitétele
vagy egy hidnyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

® Karok a készuléken, amelyek egy rossz banasmadd vagy nem szakszer(i hasznalatok (mint példaul
a készilék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata), ide-
gen testeknek a készulékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kévek és por, ....) szallitasi karok,
erészak kifejtése vagy kiilsé behatasok (mint példaul leesés altali karok) altal keletkeztek.

® Karok a készuléken vagy a készulék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy eg-
yébb természetes elkopasra vezethetéek vissza. Példaul az akkuk és az akku csomagok természetes
elhasznalédas ala esnek és a konstrikciojuk altal egy korlatolt ciklusszamra vannak méretezve. Az
elhasznalédas kildndsen az igénybevett terhelésektdl, toltési sebességektdl de a héségnek, hidegnek,
vibracionak és utésnek vald kitettség altal is negativan be lesz folyasolva.

4. A garancia id6tartama 2 év és a késziilék vasarlasi napjaval kezddédik. Garanciaigényeket a garancia id6
lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva a garanciaigények
érvényesitése a garanciaidé letelte utan. A készilék javitdsa vagy kicserélése nem hosszabbitja meg a
szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidé a készulékre vagy az esetleg
beépitett potalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érvényes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjik jelentse be a defektes készlléket a kdvetkezé cim alatt:
www.Einhell-Service.com. Kérjlik tartsa készenlétben az Uj készulék 6n altali vasarlasanak a bizonylatat
vagy mas igazolasait. Olyan készllékeket, amelyek megfeleld igazolas vagy tipustabla nélkil kertilnek be-
klldésre, azok a hianyz6 hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnciateljesitmény aldl. Ha a
készllék defektjére kiterjed a garnciateljesitménylink, akkor azonnal visszakap egy megjavitott vagy egy Uj
készuléket.

6. Ha a készliléket az eurdpai egyesllet mas orszagaba vitte at, mint az az orszag ahol megvasarolta a kés-
zUiléket, akkor a garanciateljesitményt egy ottani partnerszerviz altal végeztetjik el. Az eurdpai egyesile-
ten kivulre vald elvitelnél nem &ll fenn a garanciajogosultsag.

Magatdl érthet6dd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a készlléken levé
defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme ald vagy amelyeket mar nem érinti a garancia. Ehhez
kérjik a készlléket a szervizcimiinkre beklldeni. Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacidja szerint
utalunk ennek a garancianak a gyorsan kopé részekkel, haszndlati részekkel és hianyzo részekkel kapcsolat-
ban fennallé fenntartasaira.

Kezes/ Szolgaltatas: Einhell Hungaria Kft. , 2092. Budakeszi Budadrsi u. 2749/2
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Sadrzaj

1. Sigurnosne napomene
2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke
3. Namjenska uporaba
4. Tehnic¢ki podaci

5. Prije pustanja u pogon
6. Rukovanje

7. Zamjena mreznog kabela

8. Cisdéenje, odrzavanje i narugivanje rezervnih dijelova
9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

10. Skladistenje

-38-

Anl_TE_CS_165_SPK4.indb 38 25.07.2024 07:27:57



HR/BIH

O

Opasnost! Procitajte upute za uporabu kako bi se smanjio rizik od ozljedivanja.

®

Oprez! Nosite zastitu za sluh. Buka moze utjecati na gubitak sluha.

¢
]

Oprez! Nosite masku za zastitu od prasine. Kod obrade drva i drugih materijala moze doci do stva-
ranja prasine Stetne po zdravlje. Azbestni materijali ne smiju se obradivati!

Oprez! Nosite zastitne naocale. Iskre koje nastaju za vrijeme rada, iverje, piljevina i prasina koji izlaze
iz uredaja mogu izazvati gubitak vida.

[l

Klasa zastite Il (dvostruka izolacija).
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Opasnost!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprijecili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuce sigurnosne napomene pronaci
Cete u prilozenoj biljeznici.

Upozorenje!

Procitajte sve sigurnosne napomene, upute,
ilustracije i tehnicke podatke koje ima ovaj
elektroalat. Nepridrzavanje sljedecih uputa moze
imati za posljedicu elektriéni udar, pozar i/ili teSke
ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute
za ubuduce.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1a/1b)

1. Rucka
Sklopka za ukljucivanje/isklju¢ivanje
Tipka za blokiranje sklopke za ukljuivanje/
isklju¢ivanje
Poluga za pode$avanje dubine rezanja
Mrezni kabel
Stopica pile
Vijak za fiksiranje podesene kosine
Vijak za fiksiranje paralelnog grani¢nika
Skala za kosi kut

. Dodatna rucka

. Aretacija vretena

. List pile

. Klju¢ za list pile

. Priklju¢ak za usisavanje piljevine

. Vodilica linije rezanja

. Paralelni grani¢nik

. Vijak za osiguranije lista pile

. Prirubnica

. Pomiéni zastitni poklopac

. Poluga zastitnog pomi¢nog poklopca

. Zastitni poklopac

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja
isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki
dijelovi neispravni, nakon kupnije artikla obratite
se naSem servisnom centru ili prodajnom mjestu
najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predoc¢enje
vazece potvrde o kupnji. Molimo vas da u vezi s
tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-
macijama o servisu na kraju uputa.

®  Otvorite pakovinu i pazljivo izvadite uredaj.
Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).

Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.
Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.

Po moguénosti sacuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasti¢nim
vrecicama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

Rucna kruzna pila

List pile

Klju¢ za list pile

Paralelni grani¢nik
Originalne upute za uporabu
Sigurnosne napomene

3. Namjenska uporaba

Kruzna ru¢na pila namijenjena je za pravocrtno
rezanje drva i drvu sli¢nih materijala kao i plastike.
Pritom trebate izbjegavati pregrijavanje vrhova
zubaca pile i taljenje plastike.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugadija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodac.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaiji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtni¢ke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sli¢nim djelatnostima.
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4. Tehnicki podaci

Mrezni napon: .......ccccoceeverieenennns 230V ~50 Hz
Potrodnja snage: .......ccccceveeiiieniennieenne. 1200 W
Broj okretaja u praznom hodu: ............ 5500 min
Dubina rezanja pod kutom od 90°: ........... 55 mm
Dubina rezanja pod kutom od 45°:............ 40 mm
List pile: oo @ 165 mm
Prihvatnik lista pile: ..o @16 mm
Debljina lista pile: .......cccovviviciiiiiiiiieen. 2,4 mm
Klasa zastite: ........cccevereriiiiiecece /8]
TEZINA: cuvii e 3,8 kg
Opasnost!

Buka i vibracije
Vrijednosti buke i vibracija odredene su prema
normi EN 62841.

Razina zvuénog tlaka L,
Nesigurnost KpA
Intenzitet buke L, ..
Nesigurnost K,

Nosite zastitu za sluh.
Buka moze utjecati na gubitak sluha.

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj triju
pravaca) odredene su prema normi EN 62841.

Rucka
Vrijednost emisije vibracija a, = 2,870 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Dodatna rucka
Vrijednost emisije vibracija ah = 1,436 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Navedene ukupnevrijednosti vibracija i vrijednosti
emisije buke izmjerene su prema normiranom
postupku kontrole i mogu se koristiti u svrhu
usporedbe jednog elektroalata s drugim.

Navedene ukupne vrijednosti vibracija i vrijednos-
ti emisije buke takoder se mogu koristiti za privre-
menu procjenu opterecenja.

Upozorenje:

Ovisno o nacinu koriStenja elektroalata i osobito
vrsti obradivanog radnog komada, emisije vibraci-
je i buke mogu se razlikovati od navedenih vrijed-
nosti tijekom stvarnog koristenja elektroalata.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

® Koristite samo besprijekorne uredaje.

® Redovito Cistite i odrzavajte uredaj.

® Svoj nacin rada prilagodite uredaju.

® Nemojte preopterecivati uredaj.

® Po potrebi predajte uredaj na kontrolu.

® Iskljucite uredaj kad ga ne koristite.

* Nosite zastitne rukavice.

Ogranicite vrijeme rada.

Pritom treba uzeti u obzir sve faktore radnog ciklu-
sa (primjerice vrijeme tijekom kojeg je elektroalat
isklju¢en i vrijeme tijekom kojeg je ukljucen ali radi
bez opterecenja).

Oprez!

Ostali rizici

Cak i kad se ovi elektroalati koriste propis-

no, uvijek postoje neki drugi rizici. Sljedece

opasnosti mogu nastati vezi s izvedbom i

konstrukcijom elektroalata:

1. Ostecéenja pluca ako se ne nosi prikladna
maska za zastitu od prasine.

2. Ostecenja sluha ako se ne nosi prikladna
zastita za sluh.

3. Zdravstveni problemi koji nastaju kao posl-
jedica vibracija na Saku-ruku u slu¢aju da se
uredaj koristi tijekom duzeg vremena ili se
nepropisno koristi i odrzava.

5. Prije pustanja u pogon

Prije ukljucivanja provjerite odgovaraju li podaci
na tipskoj plocici podacima o mrezi.
Upozorenje!

Prije nego pocnete podeSavati uredaj izvuci-
te utikac iz uticnice.

5.1 PodesSavanje dubine rezanja (slika 2/3)

® Otpustite polugu za podeSavanje dubine
rezanja na straznjoj strani zastitnog poklopca
(4).

® Stopicu pile (6) poloZite ravno na povrsinu
komada koji obradujete. Podizite pilu toliko da
list pile (12) dode na potrebnu dubinu rezanja
(a).

®  Ponovno pri¢vrstite polugu za podesavanje
dubine rezanja (4). Provjerite priévrs¢enost.
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5.2 Kosi granicnik (slika 4/5)

® Prethodno podes$en standardni kut izmedu
stopice (6) i lista pile (12) iznosi 90°. Taj kut
mozete promijeniti u svrhu izvodenja kosih
rezova.

® Otpustite vijak na prednjoj strani stopice pile
za fiksiranje pode$enog kosog polozaja (7).

e Kut rezanja mozete promijeniti za 45°, pri
tome pripazite na skalu kuta rezanja (9).

®  Ponovno pri¢vrstite polugu za fiksiranje
podesenog kosog polozaja (7). Provjerite
pri¢vr§éenost.

5.3 Fino justiranje kosog grani¢nika na 0° od-
nosno 90° (slika 6/7)

Pomodu kutnika za 90° mozete podesiti kut na 0°

odnosno 90°. U tu svrhu otpustite vijak za fiksiran-

je kosog grani¢nika (7) i protumaticu (b) na vijku

za podeSavanije (a). (Vidi sliku 6)

Okrecite glavu ruéne kruzne pile i stavite kutnik

(c) izmedu stopice pile (6) i lista pile (12). (Vidi

sliku 7)

Sad korigirajte vijak za pode$avanje (a) tako da

kut izmedu stopice pile (6) i lista pile (12) iznosi

90°.

Ponovno pritegnite protumaticu (b) i vijak za

podes$avanje kosog grani¢nika (7).

5.4 Odsisavanje prasine i piljevine (slika 1b)

* Na priklju¢ak za usisavanie piljevine (14)
Vase kruzne pile prikljucite prikladan usisava¢
(usisavac nije sadrzan u isporuci). Na taj
nacin postiéi ¢ete optimalno odsisavanje
prasine s radnog komada. Prednosti: Cuvate
uredaj i vlastito zdravlje. Osim toga, Vase rad-
no mjesto ostaje Cisto i sigurno.

® Prasina koja nastaje tijekom rada moze biti
opasna. Molimo da se pri tome pridrzavate
sigurnosnih napomena.

® Pozor! Koristen usisava¢ mora biti prikladan
za materijal koji obradujete.

® Provjerite jesu li svi dijelovi medusobno dobro
spojeni.

5.5 Paralelni granicnik (slika 8/9)

e Paralelni grani¢nik (16) omogucava rezanje
paralelnih linija.

® Olabavite vijak za fiksiranje paralelnog
grani¢nika (8) koji se nalazi u stopici pile (6).

® Montazu izvrSite umetanjem paralelnog
grani¢nika (16) u vodilicu (a) u stopici pile (6)
(vidi sliku 8).

e Utvrdite potreban razmak i ponovno pritegnite
vijak za fiksiranje (8).

e Koristenje paralelnog grani¢nika: Pozicio-

nirajte paralelni grani¢nik (16) ravno na rub
radnog komada i pocnite s rezanjem.

A\ Pozor! I1zvedite probni rez na nekom ot-
padnom drvu.

5.6 Vodilica linije rezanja (slika 10)

Pomocu vodilice linije rezanja (15) mozete izvoditi
precizne rezove po linijama koje su oznacene

na radnom komadu. Upotrijebite oznaku (a) za
podesavanije kuta na 0° odnosno 90°.

Upotrijebite oznaku (b) za podesavanje kuta na
45°.

Podesavanije kuta vidi pod to¢kom 5.2.

A\ Pozor! I1zvedite probni rez na nekom ot-
padnom drvu.

6. Rukovanje

6.1 Rad s ruénom kruznom pilom

e Kruznu pilu uvijek drzite za ru¢ku s obje ruke.

® Radni komad automatski gura pomicni
zastitni poklopac (19) unatrag.
Nemojte primjenijivati silu!

® Lagano i ravnomjerno pokreéite kruznu pilu
prema naprijed.

e Otpadni dio trebao bi se nalaziti na desnoj
strani kruzne pile, tako da Siri dio podloge na-
legne po svojoj cijeloj povrsini.

® Ako se reze po iscrtanoj oznac¢enoj liniji,
kruznu pilu vodite duz odgovarajuceg ureza.

®  Prije obrade pritegnite male drvene dijelove.
Nikad ih nemojte pridrzavati rukom.

®  Obavezno se pridrzavajte sigurnosnih propi-
sa! Nosite zastitne naocale!

® Nemoijte koristiti neispravne listove pile ili tak-
ve koji imaju pukotine i izbocine.

* Nemoijte koristiti prirubnice/matice prirubnica
Cija rupa je veca ili manja od rupe doti¢nog
lista pile.

® List pile ne smije se zaustavljati rukom ili
boc¢nim pritiskom.

® Osciliraju¢a zastita ne smije zapinjati i nakon
zavrsenog radnog koraka mora se ponovno
nacdi u svojem pocetnom polozaju.

®  Prije koristenja kruzne pile provijerite funkciju
osciliraju¢e zastite pri ¢emu mrezni utika¢
mora biti izvucen.

®  Prije svake uporabe stroja provjerite funk-
cioniraju li i jesu li toéno podes$ene i dobro
priévr§éene sigurnosne naprave kao $to je
osciliraju¢a zaétita, prirubnica i naprave za

-42 -

Anl_TE_CS_165_SPK4.indb 42

25.07.2024 07:27:58



HR/BIH

podeSavanije.
® Na priklju¢ak za usisavanje prasine (14)
mozete prikljuciti prikladan usisavag. Provijeri-
te je li usisavaé priklju¢en sigurno i propisno.
®  Pomicni zastitni poklopac ne smije se kod
rezanja uklijestiti u zastitni poklopac povucen
unatrag.

A\ Pozor! Izvucite mrezni utikaé prije svih
radova na kruznoj pili!

6.2 Koristenje kruzne pile

® Prilagodite dubinu i kut rezanja, kao i paralelni
grani¢nik (vidi tocku 5.1, 5.2 5.5).

®  Provjerite nije li pritisnuta sklopka za
ukljucivanje/iskljucivanje (2). Tek tada utaknite
mrezni utika¢ u prikladnu uti¢nicu.

e Kruznu pilu uklju¢ite samo s umetnutim listom
pile!

® Stopicu pile smjestite ravno na komad koji
obradujete. List pile ne smije dodirivati radni
komad.

e Kruznu pilu uvijek drzite samo s obje ruke.

6.3 Sklopka za ukljucivanje/iskljucivanje
(slika 11)

Ukljucivanje:
Istovremeno pritisnite tipku za blokiranje (3) i
sklopku za ukljucivanje/iskljucivanje (2).

® Pricekajte dok list pile ne postigne punu brzi-
nu. Zatim lagano vodite list pile po liniji rezan-
ja. Pritom samo lagano gurajte list pile.

Iskljucivanje:

Pustite tipku za blokiranje i sklopku za

ukljucivanje/iskljucivanje,

® Nakon pustanja rucke stroj se automatski
iskljuéuje, tako da nije moguc¢ nekontrolirani
rad.

® Pripazite na to da tijekom rada ventilacijski
otvori ne budu prekriveni ili zacepljeni.

® Nakon isklju¢ivanja nemojte zaustavljati list
pile boénim pritiskom.

® Pozor! Stroj odloZite tek kad se list pile u pot-
punosti zaustavi.

A\ Pozor! Izvedite probni rez na nekom ot-
padnom drvu.

6.4 Zamjena lista pile (slika 12-15)

A\ Pozor! Izvucite mrezni utikaé prije svih
radova na kruznoj pili!

Koristite iskljucivo listove pile koji odgovaraju nor-
mi EN 847-1 i istog su tipa kao i list pile isporu¢en
s ovom ruénom kruznom pilom. Potrazite savjet u
specijaliziranoj trgovini.

[ ]

Za zamjenu lista pile trebate priloZeni klju¢ za list
pile (13). Klju¢ (13) je spremljen u kucistu. Prema
potrebi izvucite klju¢ za list pile (13) iz kucista
(vidi sliku12).

Pozor! 1z sigurnosnih razloga ruéna kruzna pila ne
smije raditi s umetnutim klju¢em za list pile (13).

Pritisnite aretaciju vretena (11).

® Pomocu klju¢a (13) otpustite osigurac lista
pile (17).

®  Pomicni zastitni poklopac (19) vratite s pol-
ugom (20) natrag i drzite ga.

®  Prirubnicu (18) i list pile (12) izvadite prema
dolje.

e Ocistite prirubnicu, umetnite novi list pile i
prirubnicu. Obratite pozornost na smjer vrtnje
(vidi strelicu na zastitnom poklopcu i listu
pile)!

® Pritegnite vijak za osiguranje lista pile (17) i
pripazite na koncentri¢nu vrtnju.

®  Prije nego ukljucite sklopku za ukljucivanje/
isklju¢ivanje provjerite je li list pile pravilno
montiran, kreéu li se pokretni dijelovi lako i
jesu li pritegnuti stezni vijci.

7. Zamjena mreznog kabela

Opasnost!

Ako se kabel za priklju€ivanje ovog uredaja na
mrezu osteti, mora ga zamijeniti proizvodag ili

njegova servisna sluzba ili slicna kvalificirana

osoba kako bi se izbjegle opasnosti.
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8. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova

Opasnost!
Prije svih radova ¢iS¢enja izvucite mrezni utikac.

8.1 Ciséenje

e Zastitne naprave, prolaze za zrak i kuciste
motora treba uvijek ocistiti od prasine i
nedistoca. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
tlakom.

® Preporuc¢ujemo da ocistite uredaj odmah na-
kon svake uporabe.

® Redovito Cistite uredaj mokrom krpomi s
malo kalijevog sapuna. Ne koristite otapala
ili sredstva za ¢iSc¢enje; ona bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektriéni uredaj povecava rizik
od elektriénog udara.

8.2 Ugljene cetkice

U sluc¢aju prekomjernog iskrenja kontrolu ugljenih
Cetkica prepustite elektricaru.

Opasnost! Ugliene cetkice smije zamijeniti samo
elektricar.

8.3 Odrzavanje
U unutrasnjosti uredaja nema dijelova koje bi tre-
balo odrzavati.

8.4 Narucivanje rezervnih dijelova:

Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sliedece podatke:

e Tip uredaja

® Kataloski broj uredaja

® Identifikacijski broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.isc-gmbh.info

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila oste¢enja. Ova ambalaza je sirovina

i moZe se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su
od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
kuéno smece. Uredaj bi, u svrhu struénog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovarajucem
sakupljalistu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljaliste nalazi, raspitajte se u svojoj
opcinskoj upravi.

10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suho
mjesto zasti¢eno od smrzavanja, kojem djeca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura skladistenja
je izmedu 5i 30 °C. Elektroalat ¢uvajte u original-
noj pakovini.

- 44 -

Anl_TE_CS_165_SPK4.indb 44

25.07.2024 07:27:58



HR/BIH

Zbrinjavanje

|
Elektricne alate, akumulatorske baterije, pribor i ambalazu treba reciklirati na ekoloski prihvatljiv naéin.
Elektri¢ni alat i akumulatorske baterije/baterije ne bacajte u kuéni otpad!

Iskljuéivo za zemlje EU:

U skladu s europskom Direktivom 2012/19/EU o elektriénim i elektroni¢kim starim uredajima i njihovom
provedbom u nacionalno pravo neupotrebljivi elektri¢ni alati i u skladu s europskom Direktivom 2006/66/
EZ neispravne ili istroSene akumualtorske baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati i reciklirati na
ekoloski prihvatljiv naéin.

U sluéaju nepravilnog zbrinjavanja elektricni i elektroni€ki stari uredaji mogu imati Stetne ucinke na
okolis i ljudsko zdravlje zbog moguce prisutnosti opasnih tvari.

Kopiranije ili umnozavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenije tvrtke Einhell Germany AG.

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke izmjene
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Informacije o servisu
U svim zemljama koje su navedene na naSem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozete naci u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slucajeve servisa kao

§to je popravak, briga oko rezervnih i potrosnih dijelova ili kupnja potro$nih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljededi dijelovi podlijeZu troSenju uslijed koritenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primjer
Potro$ni dijelovi* Ugljene Cetkice
Potro&ni materijal/ potrosni dijelovi* List pile
Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U sluéaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici
www.Einhell-Service.com. Obratite pozornost na to¢an opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na
sliedeéa pitanja:

® Jeliuredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpocetka neispravan?
e Jeste li uocili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

® U c&emu je, po vaSem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Jamstveni list

Dragi kupci,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Medutim, ako ovaj uredaj ne radi ispravno, jako nam je

Zao zbog toga i molimo vas da kontaktirate na$ servisni odjel na adresi navedenoj na ovom jamstvenom

listu. Takoder vam rado stojimo na raspolaganju putem telefona na navedenom telefonskom broju servi-

sa. Za ostvarivanje jamstvenih zahtjeva vrijedi sljedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti namijenjeni su iskljucivo potro§acima, tj. fizickim osobama koje ovaj proizvod ne
zele koristiti u okviru svoje gospodarske ili druge samostalne djelatnosti. Ovi jamstveni uvjeti reguli-
raju dodatne jamstvene usluge koje nize navedeni proizvodac obec¢ava dodatno uz zakonsko jamst-
vo kupcima njegovih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utje€e na vase zakonske jamstvene zahtjeve.
Nase jamstvo za vas je besplatno.

2. Jamstvo se odnosi iskljuéivo na kvarove na novom uredaju koji ste kupili u Europskoj uniji nize
navedenog proizvodaca na temelju greske u materijalu ili proizvodniji i ograni¢eno je na otklanjanje
takvih gre$aka ili zamjenu uredaja, po naSem izboru. Imajte na umu da nasi uredaji nisu dizajnira-
ni za komercijalnu, obrtnicku ili profesionalnu uporabu. Ugovor o jamstvu stoga je nistetan ako je
uredaj u jamstvenom roku kori$ten u komercijalnim, obrtni¢kim ili industrijskim poduzec¢ima ili je bio
izloZzen jednakom opterec¢enju. Za artikle marke ,,Professional” ne vrijedi isklju¢enje za komercijalnu,
obrtnicku ili profesionalnu uporabu.

3. Iz naseg jamstva isklju¢ena su:

e QOstecenja uredaja uzrokovana nepridrzavanjem uputa za montazu ili zbog nestru¢ne instalacije,
neuvazavanja uputa za uporabu (kao $to je spajanje na neodgovarajuéi mrezni napon ili vrstu
struje) ili neuvazavanje propisa o odrzavanju i sigurnosti ili izlaganjem uredaja nenormalnim uvje-
tima okoline ili nedostatkom brige i odrzavanja.

e QOstecenja na uredaju uzrokovana zlouporabom ili nepravilnom uporabom (npr. preopterec¢enje
uredaja ili koristenje neodobrenih alata ili pribora), ulazak stranih tijela u uredaj (npr. pijesak,
kamenie ili prasina, ....) Ako je doslo do ostecenja tijekom transporta, upotrebe sile ili vanjskih
utjecaja (npr. oStec¢enja uzrokovana padom).

® QOstecenja uredaja ili dijelova uredaja koja se mogu pripisati normalnom, uobi¢ajenom ili drugom
prirodnom tro$enju. Na primjer, baterije i paketi baterija podlozni su prirodnom habanju i dizajni-
rani su za ogranic¢eni broj ciklusa. Na troSenje negativno utje¢u posebno potrebna opterecenja,
brzine utovara, ali i izlozenost toplini, hladno¢i, vibracijama i udarima.

4. Jamstveni rok traje 2 godine i pocinje te¢i od datuma kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi moraju se
podnijeti prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon $to ste prepoznali kvar. Ostvari-
vanje jamstvenih zahtjeva nakon isteka jamstvenog roka je isklju¢eno. Popravak ili zamjena uredaja
ne dovodi ni do produljenja jamstvenog roka, niti ¢e ta usluga pokrenuti novo jamstveno razdoblje
za uredaj ili bilo koje ugradene rezervne dijelove. To takoder vrijedi kada koristite uslugu lokalno.

5. Kako biste podnijeli zahtjev za jamstvo, prijavite neispravan uredaj na: www.Einhell-Service.com.
Pripremite racun ili drugi dokaz o kupnji novog uredaja. Uredaiji koji se $alju bez odgovarajuce do-
kumentacije ili bez plocice s oznakom tipa isklju¢eni su iz jamstva zbog nepostojanja mogucénosti
dodjele istih. Ako je kvar na uredaju pokriven nasim jamstvom, odmah ¢ete dobiti popravljeni ili novi
uredaj.

6. Ako ste uredaj odnijeli u drugu drzavu Europske unije koja nije drzava u kojoj ste kupili uredaj, uslu-
gu jamstva ¢emo osigurati preko lokalnog servisnog partnera. Ne postoji jamstvo ako se uredaj Salje
izvan Europske unije.

Naravno, uz nadoknadu troSkova, rado éemo popraviti i kvarove na uredaju koji nisu ili viSe nisu
obuhvaéeni opsegom jamstva. Za to molimo poS$aljite uredaj na adresu naseg servisa. Za istroSene,
potrosne dijelove i dijelove koji nedostaju, pozivamo se na ograni¢enja ovog jamstva u skladu sa servis-
nim informacijama u ovim uputama za uporabu.

HR: Jamac/ Servis: Einhell Croatia d.o.0., Pustodol Zacretski 19/H, 49223 Sv. Kriz Zacretje, Hrvatska
BIH: Jamac/ Servis:Einhell BiH d.o.0., Poslovni Centar 96, BIH-72250 Vitez
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Sadrzaj

1. Sigurnosna uputstva
2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke
3. Namensko korisc¢enje
4. Tehnic¢ki podaci

5. Pre pustanja u pogon
6. Rukovanje

7. Zamena mreznog prikljuénog voda

8. Ciséenje, odrzavanje i porudzbina rezervnih delova
9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

10. Skladistenje
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Opasnost! - procitajte uputstva za upotrebu kako bi se smanijio rizik od povreda.

®

Oprez! Nosite zastitu za sluh. Buka moze da uti¢e na gubitak sluha.

¢
]

Oprez! Nosite zastitnu masku protiv prasine. Prilikom obrade drveta i drugih materijala nastaje
prasina opasna po zdravlje. Azbestni materijali ne smeju se obradivati!

Oprez! Nosite zastitne naocari. Tokom rada dolazi do iskrenja ili iz uredaja izlazi iver, strugotina i
prasina koji mogu uticati na gubitak vida.

[l

Klasa zastite Il (dvostruka izolacija).

-49 -

Anl_TE_CS_165_SPK4.indb 49 25.07.2024 07:27:59



Opasnost!

Kod kori$¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste spredili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

Odgovarajuca sigurnosna uputstva pronaci ¢ete u
priloZzenoj knjizici.

Upozorenje!

Procitajte sve bezbednosne napomene, upu-
te, ilustracije i tehnicke podatke koje ima ovaj
elektricni alat. U slu¢aju nepridrzavanja sledecih
uputstava moze dodi do elektriénog udara,
pozara i/ili teSkih povreda.

Sacuvajte sve bezbednosne napomene i
uputstva za ubuduce.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1a/1b)

1. Rucka

2. Prekida¢ za ukljucivanje/iskljuivanje

3. Taster za blokiranje prekidaca za uklju¢ivanje/
isklju¢ivanje

4. Poluga za pode$avanje dubine rezanja

5. Mrezni kabl

6. Stopica testere

7. Zavrtan; za fiksiranje podesene kosine

8. Zavrtanj za fiksiranje paralelnog grani¢nika

9. Skala za kosi ugao

10. Dodatna ruc¢ka

11. Aretacija vretena

12. List testere

13. Kljug€ za list testere

14. Priklju¢ak za usisavanije piljevine

15. Vodica linije rezanja

16. Paralelni grani¢nik

17. Zavrtanj za osiguranje lista testere

18. Prirubnica

19. Pomiéni zastitni poklopac

20. Poluga zastitnog pomerajuceg poklopca

21. Zastitni poklopac

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo Vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke proverite potpunost artikala. U slu¢aju

neispravnih delova, nakon kupovine artikla ob-

ratite se naSem servisnom centru, ili prodajnom

mestu na kom ste kupili proizvod u roku od 5

radnih dana, s time da predogite i vazec¢u potvrdu

o kupovini. Molimo vas da u vezi sa tim obratite

paznju na tabelu o garanciji u informacijama o

servisu na kraju uputstava.

e Otvorite pakovanje i pazljivo izvadite uredaj.

®  Uklonite materijal za pakovanije kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).

® Proverite dali je sadrzaj isporuke potpun.
PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pri-
bora ima transprotnih oStecenja.

® Po moguc¢nosti sacuvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu decje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plastiénim kesama, folijama i sitnim delovi-
ma! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!

Ruéna kruzna testera

List testere

Klju¢ za list testere

Paralelni grani¢nik

Originalna uputstva za upotrebu
Bezbednosne napomene

3. Namensko koriSéenje

Kruzna ru¢na testera namenjena je za pravoli-
nijsko rezanje drva i drvetu sliénih materijala kao i
plastike. Pri tom trebate izbegavati pregrejavanje
vrhova zubaca testere i topljenje plastike.

Uredaj sme da se koristi samo za namenu za
koju je predviden. Svaka drugacija upotreba nije
namenska. Za Stete ili povrede svih vrsta koje iz
toga proizadu, odgovoran je korisnik/rukovaoc, a
nikako proizvodag.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu podesni za koris¢enje u komercijalne, za-
natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u komercijalne i
industrijske svrhe kao i sli¢nim delatnostima.
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4. Tehnicki podaci

Mrezni napon: .......ccccoceeverieenennns 230V ~50 Hz
Potrodnja snage: .......ccccceveeiiieniennieenne. 1200 W
Broj obrtaja u praznom hodu: .............. 5500 min
Dubina rezanja pod uglom od 90°: ........... 55 mm
Dubina rezanja pod uglom od 45°:............ 40 mm
Listtestere: ......coovrviiiiiniiiecceee @ 165 mm
Prihvatnik lista testere: .........c.ccoceeine @16 mm
Debljina lista testere: ........ccccoeceeiiieennes 2,4 mm
Klasa zastite: ........cccevereriiiiiecece /@
TEZINA: cuviiieiee e 3,8 kg
Opasnost!

Buka i vibracije
Vrednosti buke i vibracija utvrdene su u skladu s
normom EN 62841.

Nivo zvuénog pritiska L,

Nesigurnost KpA ........................ 3dB
Intenzitet buke L, .. 110 dB(A)
Nesigurnost K, oo 3dB

Nosite zastitu za sluh.
Buka moze da uti¢e na gubitak sluha.

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma triju
pravaca) utvrdene su u skladu s normom
EN 62841.

Rucka
Vrednost emisije vibracija a, = 2,870 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Dodatna rucka
Vrednost emisije vibracija a, = 1,436 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Navedene ukupne vrednosti vibracija i navedene
vrednosti emisije buke su izmerene prema normi-
ranom postupku kontrole i mogu da se koriste u

svrhu poredivanja jednog elektroalata sa drugim.

Navedene ukupne vrednosti vibracija i navedene
vrednosti emisije buke mogu takode da se koriste
za privremenu procenu opterecenja.

Upozorenje:

Zavisno od nacina koriS¢enja elektroalata, a
narocito od vrste radnog predmeta, emisije vib-
racije i buke mogu da se razlikuju od navedenih
vrednosti tokom stvarnog kori¢enja elektroalata.

Anl_TE_CS_165_SPK4.indb 51

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

Koristite samo besprekorne uredaje.
Redovno odrzavajte i Cistite uredaj.
Prilagodite svoj nacin rada uredaju.

Ne preopterecuijte uredaj.

Prema potrebi poSaljite uredaj na kontrolu.
Ako uredaj ne upotrebljavate, onda ga
iskljucite.

Nosite zastitne rukavice.

Ogranicite vreme rada.

Pri tom treba uzeti u obzir sve faktore radnog
ciklusa (na primer vreme tokom kojeg je elektri¢ni
alat isklju¢en i vreme tokom kojeg je ukljucen, ali
radi bez opterecenja).

Oprez!

Ostali rizici

Cak i kada se ovi elektriéni alati koriste

propisno, uvek postoje i neki drugi rizici.

Sledece opasnosti mogu nastati u vezi s izve-

dbom i konstrukcijom elektricnog alata:

1. Ostecéenja pluéa, ako se ne nosi
odgovarajué¢a maska za zastitu od prasine.

2. Ostecenja sluha, ako se ne nosi
odgovarajuca zastita za sluh.

3. Zdravstvene poteskoce koje nastanu kao
posledica vibracija na $aku-ruku, ako se
uredaj koristi tokom duzeg vremena ili se ne-
propisno koristi i odrzava.

5. Pre pustanja u pogon

Pre ukljucivanja proverite odgovaraju li podaci na
tipskoj plocici podacima o mrezi.

Upozorenje!

Pre nego pocnete da podeSavate uredaj, iz-
vucite utikac iz uti¢nice.

5.1 Podesavanje dubine rezanja (slika 2/3)

® Otpustite polugu za podeSavanje dubine re-
zanja na zadnjoj strani zastitnog poklopca (4).

® Stopicu testere (6) polozite ravno na povrsinu
komada koji obradujete. Podizite testeru toliko
da list testere (12) dode na potrebnu dubinu
rezanja (a).

®  Ponovo pri¢vrstite polugu za podesavanje
dubine rezanja (4). Proverite pri¢vr§éenost.
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5.2 Kosi granicnik (slika 4/5)

® Prethodno podes$en standardni ugao izmedu
stopice (6) i lista testere (12) iznosi 90°. Taj
ugao mozete da promenite u svrhu vrSenja
kosih rezova.

® Olabavite zavrtanj na prednjoj strani stopi-
ce testere za fiksiranje podesenog kosog
polozaja (7).

® Ugao rezanja mozete da promeniti za 45°, pri
tome pripazite na skalu ugla rezanja (9).

®  Ponovo pri¢vrstite polugu za fiksiranje
podesenog kosog polozaja (7). Proverite
pri¢vr§éenost.

5.3 Fino podesavanje kosog grani¢nika pod
0° odnosno 90° (slika 6/7)
Pomoéu ugaonog grani¢nika za 90° mozete po-
desiti ugao na 0° odnosno 90°. Olabavite zavrtanj
za fiksiranje kosog grani¢nika (7) i kontranavrtku
(b) na zavrtnju za podeSavanje (a). (Vidi sliku 6)
Okrecite ruénu kruznu testeru drzedi je za glavu i
polozite ugaoni grani¢nik (c) izmedu stopice tes-
tere (6) i lista testere (12). (Vidi sliku 7)
Sada korigujte zavrtanj za podeSavanije (a) toliko
da ugao izmedu stopice testere (6) i lista testere
(12) iznosi 90°.
Ponovno pritegnite kontranavrtku (b) i zavrtanj za
fiksiranje kosog grani¢nika (7).

5.4 Odsisavanje prasine i piljevine (slika 1b)

® Na priklju¢ak za usisavanije ivera (14) Vase
kruzne testere prikljucite podesan usisa¢
(usisac¢ nije deo isporuke). Na taj nacin postici
¢ete optimalno odsisavanje prasine s obratka.
Prednosti: Cuvate uredaj i sopstveno zdravlje.
Sem toga, Vase radno mesto ostaje Cisto i
bezbedno.

® Prasina koja nastaje tokom rada moze
da bude opasna. Molimo da se pri tome
pridrzavate bezbednosnih napomena.

® Paznja! Koris¢en usisac treba da bude po-
desan za materijal koji obradujete.

© Proverite da li svi delovi medusobno dobro
spojeni.

5.5 Paralelni granicnik (slika 8/9)

e Paralelni grani¢nik (16) omogucuje rezanje
paralelnih linija.

® Olabavite zavrtanj za fiksiranje paralelnog
grani¢nika (8) koji se nalazi u stopici testere
(6).

® Montazu vrsite umetanjem paralelnog
grani¢nika (16) u vodilicu (a) u stopici testere
(6) (vidi sliku 8).

e Utvrdite potreban razmak i ponovno pritegnite

zavrtanj za fiksiranje (7).

e Korisc¢enje paralelnog grani¢nika: Pozicioni-
rajte paralelni graniénik (16) ravno na ivicu
obratka i pocnite s rezanjem.

A Paznja! Izvedite probni rez na nekom ot-
padnom drvu.

5.6 Vodica linije rezanja (slika 10)

Pomocu vodice linije rezanja (15) moZete nap-
raviti tacne rezove po linijjama rezanja koje su
oznacene na radnom predmetu. Upotrebite ozna-
ku (a) za podeseni ugao na 0° odnosno 90°.
Upotrebite oznaku (b) za podeSeni ugao na 45°.
Podesavanje ugla vidi pod 5.2.

A Paznja! Izvedite probni rez na nekom ot-
padnom drvu.

6. Rukovanje

6.1 Rad s ruénom kruznom testerom

e Kruznu testeru uvek drzite za rucku s obe
ruke.

®  Obradak automatski gura pomicni zastitni
poklopac (19) unazad.

Nemoijte da primenjujete silu!
Lagano i ujednaceno pomerajte kruznu teste-
ru prema napred.

e Otpadni deo trebao bi da se nalazi na desnoj
strani kruzne testere, tako da $iri deo podloge
nalegne po svojoj celoj povrsini.

® Ako se reze po iscrtanoj oznac¢enoj liniji,
kruznu testeru vodite uzduz odgovarajuceg
ureza.

® Pre obrade stegnite male drvene delove. Ni-
kada nemojte da ih pridrzavate rukom.

® Obavezno se pridrzavajte bezbednosnih pro-
pisa! Nosite zastitne naocari!

* Nemojte da koristite neispravne listove teste-
re ili takve koji imaju pukotine i izbocine.

* Nemojte da koristite prirubnice/navrtke pri-
rubnica ¢ija rupa je veéa ili manja od rupe
doti¢nog lista testere.

o List testere ne sme da se zaustavlja rukom ili
boc¢nim pritiskom.

® Osciliraju¢a zastita ne sme da zapinje i nakon
svrSenog radnog koraka mora da se ponovo
nade u svom po¢etnom polozaju.

® Pre kori§¢enja kruzne testere proverite funk-
ciju oscilirajuée zastite pri €emu mrezni utika¢
mora da bude izvucen.

® Pre svake upotrebe masine proverite da i
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funkcionisu i da li su taéno pode$ene i dobro
pri¢vr§éene sigurnosne naprave kao $to je
osciliraju¢a zastita, prirubnica i naprave za
podeSavanije.

® Na prikljué¢ak za usisavanje prasine (14)
mozete da prikljucite podesan usisaé. Pro-
verite da li je usisa¢ priklju¢en bezbedno i
propisno.

®  Pomicni zaétitni poklopac ne sme da se kod
rezanja uklesti u zastitni poklopac povucen
unazad.

Paznja! Izvucite mrezni utika¢ pre svih radova na
kruznoj testeri!

6.2 KoriSc¢enje kruzne testere

® Prilagodite dubinu i ugao rezanja, kao i paral-
elni grani¢nik (vidi tacku 5.1, 5.2 5.5).

® Proverite da li je pritisnut prekida¢ za
ukljucivanje/iskljucivanje (2). Tek tada utaknite
mrezni utika¢ u prikladnu uti¢nicu.

® Kruznu testeru ukljucite samo s umetnutim
listom testere!

® Stopicu testere smestite ravno na komad koji
obradujete. List testere ne sme da doti¢e ob-
radak.

e Kruznu testeru uvek drzite samo s obe ruke.

6.3 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
(slika 11)

Ukljucivanje:

Istovremeno pritisnite taster za blokiranje (3) i
prekida¢ za uklju€ivanje/iskljucivanje (2).

® Pri¢ekajte dok list testere ne postigne punu
brzinu. Zatim lagano vodite list testere po liniji
rezanja. Pritom samo lagano gurajte list teste-
re.

Iskljucivanje:

Pustite taster za blokiranje i prekida¢ za

ukljucivanje/iskljucivanje,

® Nakon pustanja ru¢ke masina se automatski
iskljucuje, tako da nije moguc¢ nekontrolisan
rad.

® Pripazite na to da tokom rada ventilacioni ot-
vori ne budu prekriveni ili zacepljeni.

® Nakon isklju¢ivanja nemojte da zaustavljate
list testere boénim pritiskom.

® Paznja! Masinu odlozite tek kada se list teste-
re potpuno zaustavi.

A Paznja! Izvedite probni rez na nekom ot-
padnom drvu.

6.4 Zamena lista testere (slika 12-15)

A\ Paznja! Izvucite mrezni utikaé pre svih ra-
dova na kruznoj testeri!

Koristite iskljucivo listove testere koji odgovaraju
standardu EN 847-1 i istog su tipa kao i list teste-
re isporu¢en s ovom ruénom kruznom testerom.
Posavetujte se u specijalizovanoj prodavnici.

Za zamenu lista testere potreban vam je prilozen
klju¢ (13). Taj klju¢ (13) spremljen je u kugistu.
Prema potrebi izvucite klju¢ za list testere (13) iz
kugista (vidi sliku 12).

Paznja! Iz bezbednosnih razloga ruéna kruzna
testera ne sme da radi s umetnutim klju¢em za list
testere (13).

® Pritisnite aretaciju vretena (11).

Pomocu klju¢a (13) olabavite osigurag lista
testere (17).

®  Pomicni zastitni poklopac (19) vratite s pol-
ugom (20) nazad i drzite ga.

®  Prirubnicu (18) i list testere (12) izvadite odoz-
do.

e Qgistite prirubnicu, umetnite novi list testere i
prirubnicu. Pazite na smer vrtnje (vidi strelicu
na zastitnom poklopcu i listu testere)!

® Stegnite zavrtanj za osiguranje lista testere
(17) i pripazite na koncentri¢nu vrtnju.

®  Pre nego ukljucite prekidac za ukljucivanje/
isklju¢ivanje proverite da li je list testere pra-
vilno montiran, krecu li se pokretni delovi lako
i da li su pritegnuti stezni zavrtniji.

7. Zamena mreznog priklju¢nog
voda

Opasnost!

Ako se osteti mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja,
mora da ga zameni proizvodac ili njegova servis-
na sluzba ili kvalifikovano lice, kako bi se izbegle
opasnosti.
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8. Ciséenje, odrzavanje i porudzbina
rezervnih delova

Opasnost!
Pre svih radova ¢i¢enja izvucite mrezni utikag.

8.1 Ciséenje

e Zastitne naprave, ventilacione otvore i kuciste
motora uvek $to bolje ocistite od prasine i
prljavstine. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
pritiskom.

® Preporu¢amo da uredaj oCistite odmah nakon
svakog koris¢enja.

® Uredaj redovno Eistite vlaznom krpom i s
malo mekog sapuna. Nemojte koristiti otapala
i sredstva za ¢iS¢enje; oni bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektrouredaj povecava rizik od
elektri¢cnog udara.

8.2 Ugljene cetkice

Kod prekomjernog iskrenja potrebno je da
elektricar provjeri ugljene cetkice.

Opasnost! Ugliene cetkice smije zamijeniti samo
elektricar.

8.3 Odrzavanje
U unutrasnjosti uredaja nema delova koje bi tre-
balo odrzavati.

8.4 Porudzbina rezervnih delova:

Kod porudzbine rezervnih delova trebali biste da
navedete sledece podatke:

e Tip uredaja

® Kataloski broj uredaja

® |dentifikacioni broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dela

Aktuelne cene nalaze se na web strani
www.isc-gmbh.info

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakovan kako bi se tokom transporta
sprecila oste¢enja. Ova ambalaza je sirovina i
moze ponovno da se upotrebi ili preda na re-
cikliranje. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravni uredaji ne smeju da se bacaju u kuéni
otpad. Uredaj bi u svrhu struénog zbrinjavanja

u otpad, trebalo da se preda odgovarajucem
sabiralistu takvog otpada. Ako ne znate gde se
takvo sabiraliSte nalazi, raspitajte se u svojoj
opstinskoj upravi.

10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suvo
mesto zasti¢eno od smrzavanja, kojem deca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura za ¢uvanje
je izmedu 5i 30 °C. Elektri¢ni alat Cuvajte u origi-
nalnom pakovanju.
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Uklanjanje dubreta

|
ElektriCne alate, akumulacione baterije, pribor i pakovanja treba predati na reciklazu koja je u skladu sa
zastitom Zivotne sredine.

Ne bacajte elektricne alate i akumulatore/ baterije u ku¢no djubre!

Samo za EU zemlje:

Prema evropskoj direktivi 2012/19/EU o starim elektrinim i elektronskim uredajima i njenoj primeni u
nacionalnom pravu, elektri¢ni alati koji se viSe ne mogu koristiti, a prema evropskoj direktivi
2006/66/EC akumulatori/baterije koje su u kvaru ili istroSene moraju se odvojeno sakupljati i ukljuciti u
reciklazu koja ispunjava ekoloske uslove.

Ukoliko se elektronski i elektriéni uredaji otklone u otpad na neispravan nacin, moguce opasne materije
mogu da imaju Stetno dejstvo na zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Potpuno ili delimi€no Stampanije ili umnozavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su prilozeni proiz-
vodu dozvoljeno je samo uz izri€itu saglasnost firme Einhell Germany AG.

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke promen
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Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene u nasem garantnom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozete da nadete u garantnom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa
kao $to je popravak, briga oko rezervnih i habajucih delova ili kupovina potro$nih materijala.

Treba da imate u vidu da kod ovog proizvoda sledeci delovi podlezu troSenju usled koris¢enja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primer
Brzoabajuci delovi* Ugljene Cetkice
Potro$ni materijal/ potrosni delovi* List testere
Neispravni delovi

* Nije obavezno da se nalazi u sadrzaju isporuke!

U sluéaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internet stranici
www.Einhell-Service.com. Obratite paznju na ta¢an opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na
sledeéa pitanja:

* Dalije uredaj ve¢ jednom radio ispravno, ili je od samog pocetka neispravan?
e Dali ste uocili nesto pre pojave kvara (simptom pre kvara)?

® U c&emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcionisanju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Garantni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Medutim, ukoliko ovaj uredaj i pored toga ne funkcionise

besprekorno, veoma nam je zao zbog toga i pozivamo Vas da se obratite naSem servisu na adresi koja

je navedena u ovom garantnom listu. Rado smo Vam na raspolaganju i telefonski, putem navedenog
servisnog telefonskog broja. Za ostvarivanje garantnih prava vazi sledece:

1. Ovi garantni uslovi se odnose isklju¢ivo na potroSace, tj. fizicka lica koja ovaj proizvod ne zele da ko-
riste ovaj proizvod u okviru svojih komercijalnih, ni drugih samostalnih delatnosti. Ovi uslovi garanci-
je reguliSu dodatne garantne usluge koje dole navedeni proizvodaé pored zakonske garancije nudi
kupcima njegovih novih uredaja. Ova garancija nema uticaja na vasa zakonska prava na garanciju.
Nase garantne usluge su za Vas besplatne.

2. Garancija se odnosi isklju¢ivo na nedostatke na novom uredaju dole navedenog proizvodaca koji je
kupljen u Evropskoj uniji, i koji se zasnivaju na greS§kama u materijalu ili u proizvodniji i ograni¢ena
je nasim izborom da ili otklonimo takve nedostatke, ili da zamenimo uredaj. Obratite paznju na to
da nasi uredaji nisu konstruisani za namensku upotrebu u komercijalnu, zanatsku ili profesionalnu
upotrebu. Stoga se ugovor o garanciji ne realizuje ukoliko je uredaj u toku garantnog roka kori§¢en u
komercijalne, zanatske ili industrijske svrhe ili je bio izlozen istovetnom opterecenju. Kod proizvoda
sa oznakom brenda ,Professional” isklju¢enje za komercijalnu, zanatsku ili profesionalnu upotrebu
ne vazi.

3. Od nas$e garancije su izuzeta:

e QOstecenja na uredaju, koja su nastala u usled nepostovanja uputstva za montazu ili zbog
nestrucne instalacije, nepos$tovanja uputstva za upotrebu (kao npr. priklju¢ivanje na pogre$an
mrezni napon ili vrstu struje) ili nepostovanje propisa o odrzavanju i bezbednosti ili izlaganja
uredaja abnormalnim uslovima okoline ili usled nedostatka nege i odrzavanja.

e QOstecenja na uredaju koja su nastala usled zloupotrebe ili nepravilne primene (npr.
preopterecenje uredaja ili upotreba neodobrenih alatnih nastavaka ili dodatne opreme), us-
led prodora stranih tela u uredaj (kao $to su npr. pesak, kamenje ili prasina, ....) Transport-
na osteéenja, oStecenja koja su nastala primenom sile ili spoljasnjih uticaja (kao Sto je npr.
ostecenja usled pada).

e QOstecenja na uredaju ili na delovima uredaja koja se mogu pripisati habanju usled upotrebe,
uobicajeno ili drugom prirodnom habanju. Na primer, akumulatori i akumulatorske baterije
podlezu prirodnom habanju i zbog svoje konstrukcije su dimenzionisane za ograni¢en broj ciklu-
sa. Na habanje posebno negativno uti¢u opterec¢enja koja se zahtevaju, brzina punjenja, ali i
izlaganje toploti, hladnodi, vibracijama i udarcima.

4. Garantni rok iznosi 2 godine i po¢inje sa datumom kupovine uredaja. Zahtevi za ostvarivanje garant-
nih prava moraju biti podneti pre isteka garantnog roka, u roku od dve nedelje nakon identifikovanja
neispravnosti. Ostvarivanje garantnih prava po isteku garantnog roka je isklju¢eno. Popravka ili za-
mena uredaja ne dovodi do produzZetka garantnog roka, niti ova usluga pokrec¢e novi garantni rok za
uredaj ili za bilo koje ugradene rezervne delove. Ovo vazi i za kori§¢enje usluge na licu mesta.

5. Radi ostvarivanja Vasih garantnih prava prijavite neispravan uredaj na: www.Einhell-Service.
com. Pripremite ra¢un ili drugi dokaz o Va$oj kupovini novog uredaja. Uredaiji koji budu poslati bez
odgovarajuce potvrde ili bez tipske plocice su isklju¢eni su iz pruzanja garantne usluge zbog nepos-
tojanja mogucnosti klasifikacije. Ukoliko je neispravnost uredaja obuhvaé¢ena naSom garancijom,
odmah éete nazad dobiti popravljen ili novi ureda;j.

6. Ako ste uredaj prebacili u drugu drzavu Evropske unije, a ne u drzavu u kojoj ste kupili uredaj, mi
pruzamo garantne usluge preko lokalnog servisnog partnera. U slu¢aju prebacivanja van Evropske
unije ne postoji pravo na garanciju.

Podrazumeva se da ¢emo uz nadoknadu troSkova rado popraviti i kvarove na uredaju koiji nisu ili vise
nisu obuhvaceni garancijom. U tu svrhu posaljite uredaj na adresu naseg servisa. Za habajuce, potroSne

delove i delove koji nedostaju upu¢ujemo na ogranicenja ove garancije u skladu sa servisnim informaci-
jama u ovom uputstvu za upotrebu.
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O

Nebezpedi! - Ke snizeni rizika zranéni si pfecist navod k obsluze

®

Varovani! Noste ochranu sluchu. Pisobeni hluku mize zpUsobit ztratu sluchu.

@

Varovani! Noste ochrannou masku proti prachu. Pfi zpracovani dieva a jinych materiald maze vzni-
kat zdravi §kodlivy prach. Material obsahujici azbest nesmi byt opracovavan!

Varovani! Noste ochranné bryle. Jiskry vznikajici pfi praci nebo odstépky dreva, tfisky a prachy vystu-
pujici z pfistroje mohou zplisobit ztratu viditelnosti.

[l

Trida ochrany Il (dvojita izolace)

-59-

Anl_TE_CS_165_SPK4.indb 59 25.07.2024 07:28:00



Nebezpeéi!

P¥i pouzivani pfistroji musi byt dodrzovana uréita
bezpecnostni opatfeni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpeénostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud pfedate pfistroj jinym osobam,
pfedejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecnostni pokyny. Nepfebirame zadné ruceni
za $kody a Urazy vzniklé v disledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpe¢nostnich
pokynd.

1. Bezpeénostni pokyny

Prislusné bezpecénostni pokyny naleznete v
pfilozené brozurce.

Varovani!

Prectéte si veskeré bezpecénostni pokyny,
graficka znazornéni a technické udaje, jimiz
je toto elektrické naradi opatifeno. Zanedbani
pfi dodrzovani nasledujicich instrukci mohou mit
za nasledek zasah elektrickym proudem, pozar a/
nebo tézka zranéni.

VSechny bezpecnostni pokyny a instrukce si
ulozte pro budouci pouziti.

2. Popis pfistroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1a/1b)
Rukojet
Za-/vypinac
Blokovaci tlacitko pro za-/vypinac
Aretacni packa pro nastaveni hloubky fezu
Sitovy kabel
Kluzna botka
Zajistovaci Sroub pro nastaveni pokosu
Zajistovaci Sroub pro paralelni doraz
Stupnice pro pokosovy uhel

. Pfidavna rukojet

. Aretace vietena

. Pilovy kotou¢

. Kli¢ na pilovy kotou¢

. Pfipojka pro odsavani pilin

. Vedeni ¢ary fezu

. Paralelni doraz

. Sroub k zajisténi pilového kotoude

. Pfiruba

. Vykyvny ochranny kryt

. Packa pro vykyvny ochranny kryt

. Ochranny kryt

©CReNOOAON

2.2 Rozsah dodavky

Zkontrolujte prosim Uplnost vyrobku na zakladé
popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé
chybéjicich dilt se prosim obratte nejpozdéji
béhem 5 pracovnich dnu po zakoupeni vyrobku
za predlozeni platného dokladu o koupi na nase
servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj
zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v
servisnich informacich na konci navodu.

® Otevrete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

Odstrante obalovy material a ochrany baleni /
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).
Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky uplny.
Zkontrolujte pfistroj a pfislusenstvi, zda neby-
ly pfi pfepravé poskozeny.

Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zaruéni doby.

Nebezpedéi!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, foliemi a malymi dily! Hrozi nebezpe¢i
spolknuti a uduseni!

Ruéni kotoucova pila
Pilovy kotoué

Kli¢ na pilovy kotou¢
Paralelni doraz

Originalni navod k obsluze
Bezpecnostni pokyny

3. Pouziti podle ucelu uréeni

Ruéni kotouc¢ova pila je vhodna k fezani rovnych
fezl do dfeva, dfevu podobnych material( a
plastl. Pfitom je tfeba vyvarovat se prehrati
$picek zubu pily a roztaveni plastu.

Pristroj smi byt pouzivan pouze podle svého
Ucelu uréeni. Kazdé dalsi, toto prekracuijici
pouziti, neodpovida pouziti podle uéelu uréeni. Za
z toho vyplyvajici $kody nebo zranéni véeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, Ze na$e pfistroje nebyly
podle svého Uéelu uréeni konstruovany pro
zivnostenské, femeslnické nebo prdmyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ruéeni, pokud
je pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femesinych
nebo pramyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.
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4. Technicka data

Sifové napeti: ......cccooveevriiieiies 230V ~50 Hz
PHKON: i 1200 W
Otacky chodu naprazdno: ................... 5500 min
Hloubka fezu pfi 90%: ......ccccvvevciieeeiieeens 55 mm
Hloubka fezu pfi 45° ......cocoevviiiiiiiiee 40 mm
Pilovy KOtouC: .......cooviiiiiiiiiiciiceee @165 mm
Upinani pilového kotouce: ..................... @16 mm
Tloustka pilového kotouce: ..........ccc.e..... 2,4 mm
THida ochrany: .......cccceeerieiiniciiceseee /@
HMOtNOSE: ..o 3,8 kg
Nebezpe¢i!

Hluk a vibrace
Hluk a vibrace zméfeny podle normy EN 62841.

Hladina akustického tlaku L , ........... 102,0 dB(A)
Nejistota KpA ................................................. 3dB
Hladina akustického vykonu L, .......... 110 dB(A)
Nejistota K, «ooeeereneninninic 3dB

Noste ochranu sluchu.
Pusobeni hluku muze zpusobit ztratu sluchu.

Hodnoty celkovych vibraci (vektorovy soucet tfi
smérd) zméfeny podle normy EN 62841.

Rukojet
Emisni hodnota vibraci a, = 2,870 m/s?
Nejistota K = 1,5 m/s?

Pfidavna rukojet
Emisni hodnota vibraci a, = 1,436 m/s?
Nejistota K = 1,5 m/s?

Udané emisni hodnoty vibraci a udané emisni
hodnoty hluku byly zméfeny podle normovaného
zku$ebniho postupu a Ize je pouzit pro srovnani
elektrického nastroje s jinym elektrickym nastro-
jem.

Udané emisni hodnoty vibraci a udané emis-
ni hodnoty hluku mohou byt vyuzity také pro
predbézny odhad zatizeni.

Varovani:

Emise vibraci a hluku se mohou béhem
skuteéného pouzivani elektrického naradi lisit
od udanych hodnot, protoze zaviseji na zplisobu
pouzivani elektrického naradi, zejména na tom,
jaky druh obrobku se zpracovava.
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Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!

® Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném sta-
vu.

® Pravidelné provadéjte udrzbu a ¢isténi
pfistroje.

® Prizplsobte Vas zplsob prace pfistroji.
Nepfretézuijte pfistroj.
V pfipadé potfeby nechte pfistroj zkontrolo-
vat.
Pristroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.
Noste rukavice.

Omezte pracovni dobu.

Pritom je tfeba zohlednit véechny ¢asti pra-
covniho cyklu (napfiklad doby, ve kterych je
elektricky pfistroj vypnut, a takové, ve kterych je
pfistroj zapnut, ale bézi bez zatizeni).

Pozor!

| presto, Zze obsluhujete elektricky pfistroj

podle predpist, existuji vzdy zbyvajici rizi-

ka.V souvislosti s konstrukci a provedenim
elektrického pfristroje se mohou vyskytnout
nasledujici nebezpeci:

1. Poskozeni plic, pokud se nenosi zadna vhod-
na ochranna maska proti prachu.

2. Poskozeni sluchu, pokud se nenosi zadna
vhodna ochrana sluchu.

3. Poskozeni zdravi, které je nasledkem vi-
braci na ruce a paze, pokud se pfistroj
pouziva del$i dobu nebo neni fadné veden a
udrzovan.

5. Pfed uvedenim do provozu

Pfed zapnutim se pfesvédcte, zda udaje na typo-
vém stitku souhlasi s udaji sité.

Varovani!

Nez zacnete na pfristroji provadét nastaveni,

vzdy vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

5.1 Nastaveni hloubky fezu (obr. 2/3)

® Povolte areta¢ni packu pro hloubkové nas-
taveni fezu (4) umisténou na zadni strané
ochranného krytu.

® Polozte kluznou botku (6) rovné na po-
vrch fezaného obrobku. Nadzvednéte pilu
tak dalece, az bude pilovy kotoué (12) na
pozadované hloubce fezu (a).

® Aretacni packu pro hloubkové nastaveni fezu
(4) znovu upevnéte. Zkontrolujte jeji pevnost.
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5.2 Pokosovy doraz (obr. 4/5)

* Prednastaveny standardni Uhel mezi kluz-
nou botkou (6) a pilovym kotou¢em (12) &ini
90°. Tento Uhel mazete zménit, abyste mohli
provadét Sikmé fezy.

® Uvolnéte zajiStovaci Sroub pro nastaveni
pokosu (7) umistény na predni strané kluzné
botky.

e Uhel fezu miizete nyni zménit az o 45°; sle-
dujte pfitom stupnici uhlu fezu (9).

e Zaijistovaci Sroub pro nastaveni pokosu (7)
znovu utahnéte. Zkontrolujte jeho pevnost.

5.3 Jemné nastaveni dorazu pro pokosovy
fez pfi 0° resp. 90° (obr. 6/7)
Pomoci 90° pfilozného Uhelniku mizete sefidit
nastaveni Uhlu pfi 0° resp. 90°. Uvolnéte k tomu
zajistovaci Sroub pro pokosovy doraz (7) a kontra-
matici (b) na sefizovacim Sroubu (a). (viz obr. 6)
Otocte ruéni kotoucovou pilu na hlavu a pfilozte
pfilozny uhelnik (c) mezi kluznou botku (6) a pilo-
vy kotou¢ (12). (viz obr. 7)
Prestavte nyni sefizovaci Sroub (a) tak dalece,
dokud uhel mezi kluznou botkou (6) a pilovym
kotouc¢em (12) nebude ¢init 90°.
Opét utahnéte kontramatici (b) a zajistovaci Sroub
pro pokosovy doraz (7).

5.4 Odsavani prachu a pilin (obr. 1b)

® Pripojte na uréenou pfipojku odsavani pilin
(14) Vasi kotoucové pily vhodny vysavaé
(vysavac neni obsazen v rozsahu dodavky).
Dosahnete tim optimalniho odsavani prachu
z obrobku. Prednosti: Setfite jak pfistroj, tak
také svoje vlastni zdravi. Vase pracovisté

® Prach vznikajici pfi praci mize byt
nebezpecny. Dbejte prosim bezpecnostnich
pokynu tykajicich se této problematiky.

® Pozor! Vysavaé pouzivany k odsavani musi
byt vhodny pro zpracovavany materidl.

e  Zkontrolujte, zda jdou vSechny dily navzajem
dobfe spojeny.

5.5 Paralelni doraz (obr. 8/9)

e Paralelni doraz (16) Vam umoznuje provadét
paralelni fezy.

® Uvolnéte zajiStovaci Sroub pro paralelni doraz
(8) umistény na kluzné botce (6).

® Montaz se provadi vioZzenim paralelniho do-
razu (16) do vedeni (a) v kluzné botce (6) (viz
obr. 8).

* Nastavte potfebnou vzdalenost a zajistovaci
Sroub (8) opét utahnéte.

® Pouzivani paralelniho dorazu: Umistéte paral-

elni doraz (16) naplocho na okraj obrobku a
zacnéte fezat.

A\ Pozor! Provést zkusebni fez na kousku
odpadového dreva.

5.6 Vedeni cary fezu (obr. 10)

Pomoci vedeni ¢ary fezu (15) mizete provadét
presné fezy podle Car fezu, které jsou naznaceny
na obrobku. Pouzijte znacku (a) pfi nastaveni uhlu
0° resp. 90°.

Pfi nastaveni Uhlu 45° je tfeba pouzit znacku (b).
Pro nastaveni Uhlu viz bod 5.2

A\ Pozor! Provést zkusebni fez na kousku
odpadového dreva.

6. Obsluha

6.1 Prace s ruéni kotoucovou pilou

® Kotoucovou pilu drzet vzdy pevné.

®  Obrobek automaticky odsune vykyvny
ochranny kryt (19).

Nepracovat nasilim!
S kotou€ovou pilou postupovat lehce a
rovhomeérneé.

®  Odpadni kus materialu by mél byt na pravé
strané kotoucové pily, aby Siroky dil ulozného
stolu lezel na celé svoji plose.

® Pokud bude fezano podle pfedem narysova-
né ¢ary, vést kotoucovou pilu podél odpovida-
jiciho zarezu.

® Malé kusy dfeva pfed zpracovanim pevné
upnout. Nikdy nedrzet rukou.

® Bezpodminecné dodrzovat bezpecnostni
predpisy! Nosit ochranné bryle!

* Nepouzivejte zadné poskozené pilové
kotouce nebo takové pilové kotouce, které
maji trhliny nebo praskliny.

* Nepouzivejte zadné pfiruby/pfirubové matice,
které maiji vétsi nebo mensi otvor nez otvor
na pilovém kotougi.

®  Pilovy kotou¢ nesmi byt brzdén rukou nebo
postrannim tlakem.

® Vykyvna ochrana se nesmi zaseknout a po
ukonéeném pracovnim kroku musi byt opét
ve vychozi poloze.

® Pred pouzitim kotou¢ové pily zkontrolovat
funkci vykyvné ochrany, pficemz musi byt
vytaZena sitova zastréka.

® Pred kazdym pouzitim stroje se ujistéte, ze
bezpecénostni zafizeni jako napf. vykyvna
ochrana, pfiruby a nastavovaci zafizeni fun-
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guji resp. jsou spravné nastaveny a upevnény.
* Na pfipojku pro odsavani pilin (14) mazete
pfipojit vhodné odsavani prachu. Pfesvédcte
se, Ze je odsavani prachu bezpecné a fadné
pfipojeno.
®  Pohyblivy vykyvny ochranny kryt nesmi byt pfi
fezani sevien stazenym ochrannym krytem.

A\ Pozor! Pied véemi pracemi na kotougové
pile vytahnout sitovou zastréku ze zasuvky!

6.2 Pouzivani kotoucové pily

® Prizplsobte hloubku fezu, Uhel fezu a paral-
elni doraz (viz bod 5.1, 5.2 a 5.5).

® Presvédcte se, ze neni za-/vypinac (2)
stisknuty. Teprve potom zapojte sitovou
zastréku do zasuvky.

® Zapinejte kotouéovou pilu pouze se vsa-
zenym pilovym kotouéem!

® Polozte kluznou botku rovné na fezany obro-
bek. Pilovy kotou¢ se nesmi dotykat obrobku.

® Drzte kotou¢ovou pilu nyni pevné obéma
rukama

6.3 Za-/vypinani (obr. 11)

Zapnuti:
Blokovaci tlacitko (3) a za-/vypina¢ (2) stlaéit
soucasné

® Nechte pilovy kotoué rozbéhnout, az dosahne
své plné rychlosti. Poté vedte pilovy kotou¢
pomalu podél ¢ary fezu. Pfitom na pilovy
kotou¢ pouze mirné tlacte.

Vypnuti:
Blokovaci tlacitko a za-/vypina¢ pustit

®  Pfi pusténi rukojeti se stroj automaticky vyp-
ne, takze neni mozné netimysiné zapnuti.

* Dbejte na to, aby pfi praci nebyly
odvzdus$novaci otvory zakryty nebo ucpany.

* Nebrzdéte pilovy kotou¢ po vypnuti post-
rannim protitlakem.

®  Pozor! Odlozte stroj teprve poté, co se pilovy
kotou¢ zcela zastavil.

A\ Pozor! Provést zku$ebni fez na kousku
odpadového dreva.

6.4 Vyména pilového kotouce (obr. 12-15)

/\ Pozor! Pfed véemi pracemi na kotouéové
pile vytahnout sitovou zastréku ze zasuvky!

Pouzivejte vyhradné pilové kotouce, které odpo-
vidaji normé EN 847-1 a jsou stejného typu jako
dodany pilovy kotou¢ u této ruéni kotoucové pily.
Nechte si poradit v odborném obchodé.

Na vyménu pilového kotouce potfebujete
pfiloZzeny kli¢ na pilovy kotou¢ (13). Kli¢ na pilovy
kotou¢ (13) je uloZen v krytu pfistroje. V pfipadé
potfeby kli¢ na pilovy kotou¢ (13) z krytu vyjméte
(viz obr. 12).

Pozor! Z bezpeénostnich divodu nesmi byt
ruéni kotou€ova pila provozovana se zastréenym
klicem na pilovy kotou¢ (13).

Stisknéte aretaci vietena (11).

®  Pomoci kli¢e na pilovy kotou¢ (13) uvolnit
Sroub k zajisténi pilového kotouce (17).

e Pohyblivy vykyvny ochranny kryt (19) odsun-
out zpét pomoci packy pro vykyvny ochranny
kryt (20) a pfidrzet.

®  Pfirubu (18) a pilovy kotou¢ (12) vyjmout
smérem dold.

e Ocistéte pfirubu, nasadte novy pilovy kotoué
a poté i pfirubu. Dbejte na smér chodu (viz
Sipka na ochranném krytu a pilovém kotoudi)!

o Sroub k zajigténi pilového kotoude (17) utahn-
out, dbat na vystfedény chod.

* Nez zapnete za-/vypinac, ujistéte se, zda je
pilovy kotou¢ spravné namontovany, pohy-
blivé dily lehce bézi a zda jsou svéraci Srouby
pevné utazeny.

7. Vyména sitového napajeciho
vedeni

Nebezpedéi!

Pokud je sitové napajeci vedeni poskozeno, musi
byt nahrazeno vyrobcem nebo jeho zékaznickym
servisem nebo kvalifikovanou osobou, aby se
zabranilo nebezpecim.
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8. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dilt

Nebezpeéi!
Pfed vS&emi Cisticimi pracemi vytahnéte sitovou
zastréku.

8.1 Cisténi

e Udrzujte bezpecénostni zafizeni, vétraci otvory
a kryt motoru tak prosté prachu a nedistot, jak
jen to je mozné. Otrete pfistroj Cistym hadrem
nebo ho profouknéte stlaéenym vzduchem pfi
nizkém tlaku.

®  Doporuéujeme pfimo po kazdém pouziti
pristroj vycistit.

® Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem
a trochou mazlavého mydla. Nepouzivejte
Cistici prostredky nebo rozpoustédla; tyto
by mohly narusit plastové dily pfistroje.
Dbeijte na to, aby se do pfistroje nedostala
voda. Vniknuti vody do elektrického pfistroje
zvySuije riziko Uderu elektrickym proudem.

8.2 Uhlikové kartacky

Pfi nadmérné tvorbé jisker nechte pfekontrolovat
odbornikem uhlikové kartacky.

Nebezpeci! Uhlikové kartacky smi vyménit pou-
ze odborny elektrikar.

8.3 Udrzba
Uvnitf pfistroje se nevyskytuji zadné dalsi dily
vyzaduijici udrzbu.

8.4 Objednani nahradnich dila:

P¥i objednavce nahradnich dill je tfeba uvést
nasledujici udaje:

* Typ pfistroje

o Cislo artiklu pfistroje

® Identifikacni Cislo pfistroje

e Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktualni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info

9. Likvidace a recyklace

Pristroj je ulozen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo miize byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfislusenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych material(, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
zadné takové sbérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.

10. Skladovani

Skladuijte pfistroj a jeho pfislusenstvi na tmavém,
suchém a nezamrzajicim misté a mimo dosah
déti. Optimalni teplota skladovani lezi mezi 5 a 30
°C. UlozZte elektricky pfistroj v originalnim baleni.
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(074

Likvidace

it

Elektronaradi, akumulatory, pfisluSenstvi a obaly se musi odevzdat k ekologické recyklaci.

Elektronaradi a akumulatory/baterie nevyhazujte do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smeérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich a jejiho
provedeni ve vnitrostatnim pravu se musi jiz nepouzitelné elektrické naradi a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotfebované akumulatory/baterie shromazdovat oddélené a odevzdat k eko-
logicke recyklaci.

Pri nespravné likvidaci mohou odpadni elektricka a elektronicka zafizeni kvuli svému potencialné
nebezpeénému obsahu poskodit zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Patisk nebo jiné rozmnoZzovani dokumentace a prdvodnich listin, také ve vytazcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy Einhell Germany AG.

Technické zmény vyhrazeny
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Servisni informace

Ve vSech zemich uvedenych v zaruénim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
Udaje naleznete v zaruénim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-
jednavani nahradnich a rychle opotrebitelnych dilli nebo nakup spotfebnich materiald.

Je tfeba dbat na to, ze u tohoto pfistroje podléhaji nasleduijici dily opotfebeni pfiméfenému pouziti nebo
pfirozenému opotrebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad
Rychle opotfebitelné dily* Uhlikové kartacky
Spotrebni material/spotfebni dily* Pilovy kotou¢
Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodavky!

V pfipadé nedostatkd nebo chyb Vas zadame, abyste pfislusnou chybu nahlasili na internetové strance
www.Einhell-Service.com. Dbejte prosim na pfesny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém ptipadé
na nasleduijici otazky:

® Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defektni?
* VSimli jste si néceho pred vyskytnutim poruchy (pfiznak pfed poruchou)?

e Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vaseho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.
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Zaruéni list

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaiji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezchybné nefunguije, je

nam to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim &isle.

Pro uplatnéni pozadavk( poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotfebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydéleéné ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic k
zakonné zaruce. Vade zakonem stanovené naroky na zaruku zlstanou touto zarukou nedotéeny. Nase
zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje pouze na vady nového pfistroje, zakoupeného v Evropskeé unii od nize uvedeného
vyrobce, které jsou zplisobeny vadou materidlu nebo vyrobni vadou, a podle naseho uvazeni je ome-
zena na opravu téchto vad nebo vymeénu pfistroje. Upozorfiujeme, Ze nase spottebice nejsou uréeny
pro Zivnostenské, femesiné nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva proto neni uzaviena, pokud byl
pristroj v zaruéni dobé pouzivan v zivnostenskych, femeslnickych nebo priimyslovych podnicich nebo
byl vystaven obdobnému namahani. Na polozky pod znackou ,Professional“ se nevztahuje vyjimka pro
zivnostenskeé, femesiné nebo profesionalni pouZziti.

3. Znasi zaruky jsou vylouéeny:

o Skody na pfistroji, které vznikly nedodrzenim montaZniho navodu nebo na zakladé neodborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh
el. proudu), nebo nedodrzenim pokynt k udrzbé a bezpeénostnich pokynt, vystavenim pfistroje
nepfirozenym poveétrnostnim podminkam nebo nedostate¢nou péci a udrzbou.

o Skody na pfistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napf. pretizeni
pristroje nebo pouziti neschvalenych ptidavnych nastrojd nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pfistroje (jako napft. pisek, kameny nebo prach, Skody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo ci-
zim plsobenim (jako napt. $kody zplisobené padem).

o Skody na pfistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zptisobeny b&znym opotfebenim pfiméfeného
pouZziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicu a zac¢ina datem koupé pfistroje. PoZzadavky poskytnuti zaruky musi byt
uplatfiovany pred uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydnu poté, co byla vada zjisténa. Uplatriovani
pozadavku poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo vymeéna pfistroje
nevede ani k prodlouzeni zaruéni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové zaruéni doby pro
tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti mistniho servisu.

5. Pro uplatiiovani pozadavkd na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na: www.Einhell-
Service.com. Méjte pfipravenou nakupni uétenku nebo jiné doklady o vaSem nakupu. P¥istroje, které
jsou zaslany bez odpovidajicich doklad(i a bez typového &titku, jsou ze zaruéniho pInéni vylouceny z
ddvodu nedostate¢né moznosti jednoznaéného piifazeni. Pokud je defekt pfistroje zahrnut v nasi zaru-
ce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

6. Pokud jste spotfebi¢ odvezli do jiné zemé Evropské unie, nez ve které jste spotfebi¢ zakoupili, posky-
tneme vam zarugni servis prostfednictvim tamniho servisniho partnera. Na zasilky mimo Evropskou
unii se nevztahuje zadny narok na zaruku.

Samozfejmeé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nejsou
nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim zaslete pfistroj na nasi servisni
adresu. V pfipadé rychle opotiebitelnych dild, spotfebnich dilti a chybéjicich dild poukazujeme na omezeni
této zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.

Einhell-UNICORE s.r.o0. - Zavodni 278, Karlovy Vary 360 18 (CZ)
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Nebezpeéenstvo! - Aby ste znizili riziko poranenia, precitajte si ndvod na obsluhu.

®

Pozor! Pouzivajte ochranu sluchu. Pésobenie hluku méze spdsobit poskodenie sluchu.

@

Pozor! Pouzivajte ochrannu masku proti prachu. Pri praci s drevom a inymi materidlmi moze vznikat
zdraviu Skodlivy prach. Material obsahujlci azbest nesmie byt spracovavany!

Pozor! Noste ochranné okuliare. Iskry vznikajuce pri praci alebo ulomky, triesky a prach vystupujici z
pristroja by mohli viest k trvalému poskodeniu zraku.

[

Trieda ochrany Il (dvojita izolacia).
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Nebezpecenstvo!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpecnostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informacie. V pripade, Ze
budete pristroj poziciavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpecnostné pokyny. Nepreberame
Ziadne ruc¢enie za nehody ani Skody, ktoré vz-
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecnostnych pokynov.

1. Bezpecénostné pokyny

Prislusné bezpeénostné pokyny najdete v
priloZzenej brozurke.

Vystraha!

Precitajte si vSetky bezpecnostné predpi-
sy, pokyny, zobrazenia a technické udaje,
ktorymi je tento elektricky nastroj vybaveny.
Nedostatky pri dodrzovani nasledujucich pokynov
moZzu mat za nasledok Uraz elektrickym pradom,
vznik poziaru a/alebo tazké poranenia.

VsSetky bezpecnostné predpisy a pokyny si
odlozte pre buduce pouzitie.

2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1a/1b)

Rukovat

Vypina¢ zap/vyp

Aretacné tlacidlo pre vypinac zap/vyp
Aretaéna packa pre nastavenie hibky rezu
Sietovy kabel

Pilova patka

Aretacna skrutka pre nastavenie Sikmého
rezu

Aretacna skrutka pre paralelny doraz
Stupnica pre Sikmy uhol

10. Pridavna rukovat

11. Aretacia vretena

. Pilovy kotu¢

13. Krug pre pilovy kotué

14. Pripojka pre odsavanie pilin

15. Vedenie priamky rezu16. Paralelny doraz
17. Skrutka pre zaistenie pilového kotuca

18. Priruba

. Vykyvny ochranny kryt

20. Paka pre vykyvny ochranny kryt

Nooahrowb=

21. Ochranny kryt

2.2 Objem dodavky

Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na
zéaklade uvedeného objemu dodavky. V pripade
chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor
do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s
predlozenim platného dokladu o kupe na nase
servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste
pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaruénu
tabulku uvedenu v servisnych informaciach na
konci navodu.

® Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.

Odstrante obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial’ st obsiahnuté).
Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.
Skontrolujte, ¢i nedoslo k poSkodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.

Pokial’ mozno, uschovajte si obal az do konca
zaruénej doby.

Nebezpecéenstvo!

Pristroj a obalovy material nie st hracky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, féliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpeéenstvo
prehltnutia a udusenia!

laserovej ruénej kotucovej pily
Pilovy kotu¢

KIu¢ pre pilovy kotu¢
Paralelny doraz

Originalny navod na obsluhu
Bezpecnostné predpisy

3. Spravne pouzitie pristroja

Ruéna kotucova pila je vhodna na pilenie
priamociarych rezov v dreve, drevu podobnych
materialoch a umelych hmotach. Pritom sa musi
zabranit prehriatiu $piciek zubov pily a nasled-
nému taveniu umelej hmoty.

Pristroj smie byt pouzity len na ten ucel, na ktory
bol uréeny. Akékolvek iné odliSné pouzitie sa
povaZuije za nespifiajlice Udel pouzitia. Za kody
alebo zranenia akéhokolvek druhu spbésobené
nespravnym pouzivanim ruci pouzivatel / obslu-
hujuca osoba, nie vSak vyrobca.

Prosim berte ohlad na skutoénost, Zze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
sionalne, remeselnicke ani priemyselné pouzitie.
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Nepreberame ziadne zaru¢né rucenie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

4. Technické udaje

Sietové napatie: .........cccoeveeeerenenne 230V ~50Hz
PriKON: oo 1200 W
Otacky pri volnobehu: .........ccccceeceeenee. 5500 min™
Hibka rezu pri 90 ........coooeeeeeeeeeeeen. 55 mm
Hibka rezu pri 45°: ......ccoceveveeeereeereenen. 40 mm
Pilovy Kotle: ....ccoovvieiiiiiiiieeee @ 165 mm

UlozZenie pilového kotuca: ...
Hrubka pilového kotuéa: ......
Trieda ochrany: . V=
HmMOtNOoSt: ... 3,8 kg

Nebezpecenstvo!

Hluénost a vibracie

Hodnoty hluénosti a vibracii boli merané podla
europskej normy EN 62841.

Hladina akustického tlaku L, ......... 102,0 dB (A)
Nepresnost K, ..o, 3dB
Hladina akustického vykonu L, ......... 110dB (A)
Nepresnost K, ...ccccoevviviniiiiiciicici, 3dB

Pouzivajte ochranu sluchu.
Pdsobenie hluku méze spbsobit poskodenie
sluchu.

Celkoveé hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) stanovené v sulade s EN 62841.

Rukovét
Emisna hodnota vibracie a, = 2,870 m/s?
Faktor neistoty K = 1,5 m/s?

Pridavna rukovat
Emisna hodnota vibracie a, = 1,436 m/s?
Faktor neistoty K = 1,5 m/s?

Uvedené celkové hodnoty vibracii a uvedené
emisné hodnoty hluku boli namerané podl'a nor-
movaného skusobného postupu a moézu sa pouzit
na porovnanie elektrického pristroja s inymi prist-
rojmi.

Uvedené celkové hodnoty vibracii a uvedené
emisné hodnoty hluku sa mézu taktiez pouzit za

ucelom predbezného posudenia zatazenia.
Vystraha:

Emisie vibracii a hluku sa mézu behom
skuto¢ného pouzivania elektrického pristroja lisit
od uvedenych hodnét, v zavislosti od prislusného
sposobu, akym sa elektricky pristroj bude
pouzivat, predovSetkym od toho, aky druh obrob-
ku sa obraba.

Obmedzte tvorbu hluku a vibraciu na mini-
mum!
® Pouzivajte len pristroje v bezchybnom stave.
® Pravidelne vykonavajte udrzbu a Cistenie
pristroja.
® Prispésobte spdsob prace pristroju.
Pristroj nepretazuijte.
V pripade potreby nechajte pristroj
skontrolovat.
Pristroj vypnite, pokial ho nepouzivate.
Pouzivajte rukavice.

Obmedzujte Vasu pracovnu dobu.

Pritom sa musia zohl'adnit vSetky ¢asti prevadz-
kového cyklu (napriklad ¢as, pocas ktorého je
elektricky pristroj vypnuty, ako aj ¢as, pocas kto-
rého je sice zapnuty, ale bezi bez zataze).

Pozor!

Zvyskové rizika

Aj napriek tomu, Zze budete elektricky pristroj

obsluhovat podra predpisov, budu existovat

zvyskové rizika. V suvislosti s konstrukciou

a vyhotovenim elektrického pristroja moze

dojst k vyskytu tychto nebezpeéenstiev:
Poskodenie plic, pokial sa nenosi ziadna
vhodna ochranna maska proti prachu.

2. Poskodenie sluchu, pokial sa nenosi ziadna

vhodna ochrana sluchu.

Poskodenie zdravia, ktoré je nasledkom vi-

bracie ruk a ramien, pokial' sa pristroj bude

pouzivat dIhsiu dobu alebo sa nevedie a

neudrzuje spravnym spdsobom.

5. Pred uvedenim do prevadzky

Presvedcte sa pred zapojenim pristroja do siete
o tom, ¢i udaje na typovom S&titku pristroja suhla-
sia s Udajmi elektrickej siete.

Vystraha!

Skor nez zacnete na pristroji robit akékol'vek
nastavenia, vytiahnite zo siete elektricky
kabel.
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5.1 Nastavenie hibky rezu (obrazok 2/3)

* Povolte aretaénl packu pre nastavenie hibky
rezu (4), ktora sa nachadza na zadnej strane
ochranného krytu.

® Polozte podstavec pily (6) celou plochou na
povrch obrabaného predmetu. Nadvihnite
pilu tak vysoko, aby sa pilovy kotu¢ (12)
nachadzal na pozadovanej hibke rezu (a).

®  Znovu upevnite aretaé¢nu packu pre nasta-
venie hibky rezu (4). Skontrolujte jej pevné
dotiahnutie.

5.2 Sikmy doraz (obrazok 4/5)V

® Prednastaveny standardny uhol medzi po-
dstavcom pily (6) a pilovym kotu¢om (12) je
90°. Tento uhol mbzete menit, aby ste mohli
prevadzat rézne Sikmé rezy.

® Povolte aretacnu skrutku pre nastavenie
Sikmého rezu (7), ktora sa nachadza na pred-
nej strane podstavca pily.

® Teraz mbzete zmenit uhol rezania az o 45°;
sledujte pritom stupnicu nastavenia uhlu reza-
nia (9).

® Aretacnu skrutku pre nastavenie Sikmého
rezu (7) znovu upevnite. Skontrolujte jej pev-
né dotiahnutie.

5.3 Jemné doladenie nastavenia Sikmého
dorazu pri 0° resp. 90° (obr. 6/7)

Pomocou 90°-dorazového uholnika mézete

doladit uhlové nastavenie pri 0° resp. 90°.

Uvolnite za tymto u€elom areta¢nu skrutku pre

Sikmy doraz (7) a poistnu maticu (b) na nastavo-

vacej skrutke (a). (Pozri obr. 6)

Otocte ruénu kotu€ovu pilu na hlavu a prilozte do-

razovy uholnik (c) medzi pilovu péatku (6) a pilovy

kotu¢ (12). (Pozri obr. 7)

Prestavujte nastavovaciu skrutku (a) dovtedy, kym

nebude uhol medzi pilovou pétkou (6) a pilovym

kotu¢om (12) presne 90°.

Znovu pevne dotiahnite poistni maticu (b) a

areta¢nu skrutku pre Sikmy doraz (7).

5.4 Odsavanie prachu a pilin (obrazok 1b)

* Napojte na prislusnu pripojku odsavania pilin
(14) Vasej kotucovej pily vhodny odsavac
prachu (odsavac prachu nie je su¢astou ob-
jemu dodavky). Takto dosiahnete optimalne
odsavanie pilin od obrobku. Vyhody: Chra-
nite tak nie len samotny pristroj, ale aj Vase
vlastné zdravie. Okrem toho tak zostane Vase
pracovisko CistejSie a bezpecnejsie.

® Prach, ktory vznika pri praci, méze byt
nebezpecény! DodrZiavajte pritom prosim
bezpecnostné pokyny.

® Pozor! Vysavagé, ktory sa pouziva na odsava-
nie pilin, musi byt vhodny pre dany spracova-
vany material.

® Skontrolujte, ¢i su vSetky ¢asti navzajom dob-
re pospajané.

5.5 Paralelny doraz (obrazok 8/9)

e Paralelny doraz (16) Vam umozriuje
vykonavat paralelné rezy.

® Povolte aretac¢nu skrutku pre paralelny doraz
(8), ktora sa nachadza na podstavci pily (6).

® Montaz sa vykonava tak, Ze sa paralelny do-
raz (16) nasadi do drazky (a) v podstavci pily
(6) (pozri obrazok 8).

* Nastavte pozadovany odstup a aretac¢nu
skrutku (8) znovu pevne dotiahnite.

® Pouzitie paralelného dorazu: Umiestnite
paralelny doraz (16) celou plochou na okraj
obrobku a za¢nite rezat.

A\ Pozor! Urobte predtym skiidobny rez na
kusku odpadového dreva.

5.6 Vedenie priamky rezu (obr. 10)

Pomocou vedenia priamky rezu (15) mozete
vykonavat presné rezy podla priamok rezu, ktoré
su nazna¢ené na obrobku. Pri uhlovom nastaveni
0° resp. 90° pouzivajte oznacenie (a).

Pri uhlovom nastaveni 45° sa pouziva oznacenie
(b).

Uhlové nastavenie pozri kapitolu 5.2.

A\ Pozor! Urobte predtym skiisobny rez na
kusku odpadového dreva.

6. Obsluha

6.1 Praca s ruénou okruznou pilou

e  Drzte okruznu pilu v rukach vzdy pevne.

® Vykyvny ochranny kryt (19) sa obrobkom au-
tomaticky posunie dozadu.
Nepracuijte nasilim!
Pri pileni posuvajte pilu zlahka a rovnomerne
vpred.

®  Kus materialu uréeny na odpadnutie by sa
mal nachadzat na pravej strane okruznej pily,
aby Sirsia ¢ast pilového stolu lezala na celej
svojej ploche.

e Ked pilite podl'a predkreslenej Ciary, vedte
okruznu pilu pozdiz prislugnej ryhy.

® Malé kusy dreva je potrebné pred spraco-
vanim pevne upnut. Nikdy nepridfZajte rukou.

® Bezpodmienecne dodrziavajte bezpeénostné
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predpisy! Pouzivajte ochranné okuliare!

* Nepouzivajte Ziadne defektné pilové kotuce
alebo takeé pilové kotuce, ktoré maju trhliny
a skoky.

® Nepouzivajte Ziadne priruby/prirubové ma-
tice, ktorych otvor je vaési alebo mensi ako
otvor na prislusnom pilovom kotugi.

® Roztoceny pilovy kotu¢ nesmie byt zabrzdeny
rukou alebo postrannym tlakom na kotug.

® Vykyvna ochrana sa nesmie zaseknut
a musi sa po ukonéenom pracovnom chode
nachadzat opéat vo vychodiskovej polohe.

®  Pred pouzitim okruznej pily skontrolujte
funkénost vykyvnej ochrany, pricom musi byt
zastréka vytiahnuta zo siete.

® Pred pouzitim pristroja sa presvedcte o tom,
Ze vSetky bezpeénostné zariadenia ako
vykyvna ochrana, priruby a nastavovacie za-
riadenia spravne funguju, resp. Zze su spravne
nastavené a zaaretované.

® Na pripojku pre odsavanie pilin (14)
mozete pripojit vhodné odsavanie prachu.
Zabezpecte, aby bolo zariadenie na odsava-
nie prachu bezpeéne a spravne zapojené.

®  Pohyblivy vykyvny ochranny kryt nesmie
byt poc¢as pilenia zablokovany v stiahnutom
ochrannom kryte.

A\ Pozor! Pred vietkymi ipravami na
okruznej pile musite vytiahnut kabel zo siete!

6.2 Pouzivanie kotucovej pily

* Nastavte si pozadovanu hibku rezu, uhol rezu
a vzdialenost paralelného dorazu (pozri bod
5.1,5.2a5.5).

e Zabezpecte, aby nebol stlaéeny vypina¢ zap/
vyp (2). Az potom zapojte sietovu zastréku do
vhodnej zasuvky.

® Kotucovu pilu zapinajte len vtedy, ked uz ma
zalozeny pilovy list!

* Umiestnite podstavec pily celou plochou na
obrobok. Pilovy list sa nesmie dotykat obrob-
ku.

e Kotucovu pilu teraz pevne uchopte obomi
rukami.

6.3 Zapnutie/vypnutie (obrazok 11)
Zapnutie:
Sucasne stlacit aretacné tlacidlo (3) a vypina¢

zap/vyp (2).

® Nechajte najprv pilovy list rozbehnut, az kym
nedosiahne pInu rychlost. Potom pomaly

vedte pilovy list pozdiz &iary rezu. Na pilovy
list pritom vytvarajte len vel'mi l'ahky tlak.

Vypnutie:
Pustit aretacné tlacidlo a vypina¢ zap/vyp.

®  Pri pusteni rukovéte sa pristroj automaticky
vypne, nie je teda mozné, aby bezal neimys-
elne.

* Dbajte na to, aby pri praci nedoslo k zakrytiu
alebo upchaniu odvetravacich otvorov.

® Po vypnuti pily sa nepokusajte zbrzdit pilovy
list zatlacenim z boku.

® Pozor! Pristroj odloZte az potom, ako sa pilo-
vy list Uplne zastavi.

A\ Pozor! Vyskusat skusobny rez na odpado-
vom dreve

6.4 Vymena pilového kotuca (obr. 12-15)

A\ Pozor! Pred vietkymi upravami na
okruznej pile musite vytiahnut kabel zo siete!

Pouzivajte vyluéne pilové kotuce, ktoré su v sula-
de s normou EN 847-1 a su rovnakého typu ako
pilovy kotug¢, ktory bol su¢astou balenia tejto
kotucovej pily. Informujte sa v odbornej predajni.

Na vymenu pilového kotiéa potrebujete prilozeny
kraé na pilovy kotué (13). KI'u¢ na pilovy kotué
(13) je ulozeny v telese pristroja. V pripade pot-
reby vytiahnite kI'ti¢ na pilovy kotié (13) von z
telesa pristroja (pozri obr. 12).

Pozor! Z bezpeénostnych dévodov sa nesmie
ruéna kotucova pila prevadzkovat so zasunutym
kfa€éom na pilovy kotué (13).

® Stlacte aretaciu vretena (11).

® Povolte zaistovaciu skrutku pilového kotuca
(17) pomocou kl'u¢a na pilovy kotu¢ (13).

®  Pohyblivy vykyvny ochranny kryt (19) posurite
dozadu s packou vykyvného ochranného kry-
tu (20) a pridrzte ho.

® Vyberte prirubu (18) a pilovy list (12) smerom
nadol.

e Ocistite prirubu, pilovy kotu¢ a prirubu znovu
vlozte. Dbajte na smer ota¢ania (porovnajte
smer Sipky na ochrannom veku a na pilovom
kotuci)!

® Dotiahnite skrutku na poistenie pilového
kotuca (17), dbajte na to, aby kotu¢ bezal
vystredene.
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® Pred tym, nez zapnete vypinac zap/vyp,
sa musite presvedcit o tom, Ze je pilovy list
spravne namontovany, Zze sa mézu pohyblivé
Casti pily l'ahko hybat a Ze su areta¢né skrut-
ky pevne utiahnuté.

7. Vymena sietového pripojného
vedenia

Nebezpecenstvo!

V pripade poskodenia sietového pripojného
vedenia pristroja sa musi vedenie vymenit vyrob-
com alebo jeho zakaznickym zastipenim alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo
rizikam.

8. Cistenie, udrzba a objednanie
nahradnych dielov

Nebezpecenstvo!
Pred vSetkymi udrzbovymi a Cistiacimi pracami
vytiahnite kabel zo siete.

8.1 Cistenie

e Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchové
otvory a kryt motora vzdy v Cistom stave bez
prachu a necistét. Utrite pristroj Cistou utier-
kou alebo ho vycistite vyfukanim stlacenym
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.

® Odporuc¢ame, aby ste pristroj €istili priamo po
kazdom pouziti.

o Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej
utierky a malého mnozstva tekutého mydla.
Nepouzivajte Ziadne agresivne Cistiace pros-
triedky ani riedidla; tieto prostriedky by mohli
napadnut umelohmotné diely pristroja. Dbajte
na to, aby sa do vnutra pristroja nedostala
voda. Vniknutie vody do elektrického pristroja
zvysuije riziko Urazu elektrickym pradom.

8.2 Uhlikové kefky

Pri nadmernej tvorbe iskier nechajte uhlikové
kefky na pristroji skontrolovat odbornym elektri
karom.

Nebezpecenstvo! Uhlikové kefky smu byt
vymienané len odbornym elektrikarom.

8.3 Udrzba
Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju ziadne d'alSie
diely vyzadujuce udrzbu.
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8.4 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

e Typ pristroja

Vyrobné ¢islo pristroja

Identifikacné Cislo pristroja

Cislo potrebného nahradného dielu

Aktualne ceny a informacie najdete na stranke
www.isc-gmbh.info

9. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prislu§enstvo sa skladaju

z roznych materialov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
dacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informuijte sa
prosim na miestnej samosprave.

10. Skladovanie

Skladuijte pristroj a jeho prislusenstvo na tmavom,
suchom a nezamfzajucom mieste mimo dosahu
deti. Optimalna teplota pre skladovanie je medzi
5 az 30 °C. Skladuijte tento elektricky pristroj v ori-
ginalnom baleni.
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SK

Likvidacia

|
Elektrické naradie, batérie, prislusenstvo a obaly sa musia odovzdat na ekologicku recyklaciu.
Elektrické naradie a akumulatory/batérie nevyhadzujte do domového odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podla eurépskej smernice 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni a pod'a jej
transpozicie v narodnom prave sa musi uz nepouzitelné elektrické naradie a, podla eurdpskej smernice
2006/66/ES, poskodené alebo vybité akumulatory/batérie zbierat separovane a odovzdat na recyklaciu
v sulade s ochranou zivotného prostredia.

Ak sa odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni nelikviduje spravne, méze poskodit Zivotné prost-
redie a ludskeé zdravie kvoli svojmu potencialne nebezpe¢nému obsahu.

Dodato¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentacie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym suhlasom spolo¢nosti Einhell Germany AG.

Technické zmeny vyhradené
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Servisné informacie

Vo vSetkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaruéného listu. Su Vam k dispozicii pre akékol'vek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie nahradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych
materialov.

Je potrebné dbat na to, ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. su nasledujlce diely povazované za spotrebny material.

Kategéria Priklad
Diely podliehajuce opotrebeniu® Uhlikové kefky
Spotrebny material / spotrebné diely* Pilovy kotu¢
Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecéne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vas prosime, aby ste prislusnu chybu nahlasili na adrese
www.Einhell-Service.com. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade
na nasledujuce otazky:

®  Fungoval pristroj predtym alebo bol od zaéiatku chybny?
®  Vsimli ste si nie€o pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

® Aké chybné funkcie podla Vas pristroj vykazuje (hlavny symptém)?
Popiste tuto chybnu funkciu.
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Zarucny list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je nam to vel'mi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nadu servisnu sluzbu na adrese uvedenej

na tomto zaruénom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktieZ telefonicky na uvedenom servisnom telefén-
nom ¢isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaruéné podmienky sa tykaju vyluéne Standardnych spotrebitelov, t.j. takych osdb, ktoré tento vyro-
bok nechcu pouzivat na ucely v ramci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne zarobkové
¢innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenia, ktoré nizsie uvedeny vyrobca
poskytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodato¢ne k zakonnej zaruke. Vase zakonné naroky na
zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruka sa vztahuje len na chyby nového pristroja zakipeného v Eurépskej Unii od nizsie uvedeného
vyrobcu, ktoré su spdsobené chybou materialu alebo spracovania a je obmedzena na opravu takychto
chyb alebo vymenu pristroja podl'a nasho vyberu. Upozorfiujeme, Ze nase spotrebice nie st uréené
na obchodné, remeselné alebo profesionalne pouzitie. Zaruka sa preto neposkytuje, ak sa spotrebi¢
pocas zaruc¢nej doby pouzival v obchodnych, remeselnych alebo priemyselnych podnikoch alebo ak bol
vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouzitim. Na poloZzky pod znac¢kou ,Professional” sa
nevztahuje vynimka pre obchodné, remeselné alebo profesionalne pouzitie.

3. ZnaSej zaruky su vylucené:

o Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené neopravneném alebo nespravném pouzivanie alebo na
zéklade neo- dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne
sietové napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpeénostnych po-
kynov alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a udrzbou.

o Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretaZenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prisluSenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné poskodenia),
pouzitim nasilia alebo cudzieho pdsobenia (napr. $kody spdsobené padom).

o Skody na pristroji alebo na &astiach pristroja, ktoré zodpovedaiju prislu$nému pracovnému, beznému
alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa musia
uplatnit pred koncom uplynutia zaru¢nej doby do dvoch tyzdriov od zistenia nedostatku. Uplatnenie
narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vylu¢ené. Oprava alebo vymena prist- roja nevedie k
predizeniu zarugnej doby ani nedochadza na zaklade tohto pinenia ku vzniku novej zaruénej doby pre
pristroj ani pre akékol'vek instalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese: www.Einhell-Service.com.
Prosime, aby ste mali k dispozicii U¢tenku alebo iné doklady o zakupeni nového pristroja. Pristroje, ktoré
budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového &titku, budu vylu¢ené zo zaruéného plnenia
kvoli nedostato¢nej moznosti identifikacie. Ak spada defekt pristroja pod nase zaruéné plnenie, dostane-
te obratom naspét opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju do
rozsahu zaruky. Prosim, po$lite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu adresu.

Ohladne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajucich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto zaruky
podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.

Ak ste spotrebi¢ preniesli do inej krajiny Eurdpskej Unie, ako je krajina, v ktorej ste spotrebi¢ zakupili, zaruény
servis vam poskytneme prostrednictvom tamojSieho servisného partnera. Na zasielky mimo Eurépskej Unie
sa nevztahuje Ziadna zaruka.

Einhell-UNICORE s.r.o0. - Zavodni 278, Karlovy Vary 360 18 (C2)
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ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und

Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e

le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU

richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as

diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfer af

EU-direktiv samt standarder for artikel

S forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och

standarder for artikeln

vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien

vaatimukset

téendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

vydava nasleduijici prohlaseni o shodé podle smérnice EU

anorem pro vyrobek

SLO potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek

vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice

EU a noriem pre vyrobok

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

GB

NL

DK

FIN

EE
cz

SK

EU

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z

nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CHIIACHO

[AupekTuBa Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SnAwveL TV akdAoudn cuppdpdwon cupdwWvVa PE TNV

Odnyia EK kat Ta pdTUTA yla TO TIPoiov

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

RUS cnegytowmm yaoctoBepaeTca, YTO cneaytolme NpoayKTbl
COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosoluye npo 3asHa4eHy Hi#Ye BiAnoBiAHICTb BUPOGY

AVpeKTVBam Ta cTangaptam €C Ha BUpi6

ja usjaByBa cnegHarta COO6P3HOCT COMacHO

EY-avpeKTuBata 1 HOpM1TE 3a apTUK/K

Urtin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida

aciklanan uygunlugu belirtir

N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

MK

TR

Handkreissége TE-CS 165 (Einhell)

[X] 2011/65/EU_(EU)2015/863

[]2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[J2014/35/EU Reg. No.:
[J2006/28/EC [[]2000/14/EC_2005/88/EC
[x] 2014/30/EU E Annex V
Annex VI
D 2014/32/EU Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[J2014/53/EU P = KW; /@ = cm
D 2014/68/EU D Notified Body:
2012/46/EU_(EU)2016/1628
[ (ev)2016/426 12l .
Notified Body: Emission No.:
[ (ev)2016/425

Standard references: EN 62841-1; EN 62841-2-5;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
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